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Un ataque a Guayaquil en el siglo XVIII

Desde que las colonias americanas empezaron a Ser
fuentes productoras de grandes riguezas para Espana, apa-
recio en los mares una nueva faz de ese fendmeno historico
conocido con el nombre de pirateria. El Mediterraneo dejo
de tener su preponderante importancia y los barcos piratas
abandonaron sus aguas para dirigir sus miradas a las codi-
cilables presas que venian de Ameérica . Los piratas, provistos
de patentes de corso otorgadas por sus respectivos gobier-
nos especlalmente por el de Inglaterra eran «caballeros del
mar» soldados de la armada de su nacion, que prolongaban las
guerras patrias a los lejanos confines de los mares de Ameé-
rica. Muchos de ellos, deliberada o accidentalmente, hubie-
ron de dar la vuelta al mundo, haciendo adelantar con esas

expediciones el conocimiento geografico del planeta.

Uno de estos «caballeros del mar» fué el Capitan Woodes
Rogers, inglés, que surcd el Atlantico y el Pacifico, armado
en corso por el gobierno britanico, capturando repetidas ve-
ces galeones espanoles. En 1708 partio el Capitan Rogers
del puerto de Bristol, en sus dos veleros: el «<Duque» y la
«Duguesa». Dio la vuelta a América doblando el Cabo de
Hornos, y hacia 1709 lo encontramos atacando al puerto
ecuatoriano de Guayaquil. Por el mismo ano, el Capitan
Rogers capturo el galeon que venia de Manila a Acapulco y
recogio gran cantidad de botin. Dando la vuelta a Africa,

regresd el ano 1711 al puerto de origen.



474 ANALES DE LA

Al ano siguiente publico en Londres un libro que se ti-
tula: «A cruising Voyage Round the World: First to the South-
Seas, thence to the East Indies, and homewards by Cape of
Good Hope* Begun in 1708 and finished in 17IL  Containing
a Journal of all the Remarkable Transactions; particularly,
Of the Taking of Puna and Guayaquil of the Acapulco ship,
and other Prizes; An Account of Alexander Selkirk's Living
alone four Years and four Months In an Island; and a brief
Description of several Countries in our Course noted for Tra-
der especially in the South Sea... And an Introduction relating
to the South-Sea Trade, Maps of all de Coast from the best
Spanish Manuscript Draughts* London*

Como se ve, los acontecimientos mas importantes del
viaje del Capitan Rogers son la toma de Puna y Guayaquil,
el encuentro de Alexander Selkirk en la Isla Juan Fernandez
y el apresamiento del galedn de Acapulco, EIl episodio de
Alexander Selkirk es de mucha importancia para los estudio-
sos de literatura, ya que de la solitaria vida de este marinero,
dejado en la isla Juan Fernandez por el Capitan Stradling
cuatro anos antes y recogido por Rogers, tomd Daniel De-
foe el material necesario para componer su famosa vida de
Robinson Crusoe.

En cuanto a la entrada del Capitan Pirata a Guayaquil,
encontramos esta referencia en el «Aviso historico, politico,
geografico, con las noticias mas particulares del Peru, Tie-
rra-Firme, Chile y del Nuevo Reyno de Granada.. » de
Dionisio de Alcedo y Herrera (1740) —otra joya valiosa de
la Biblioteca de la Central— en que se encuentra eguivo-
cada la ortografia del nombre ingles de Rogers. Dice asi
Alcedo:

«y después en la Mar del Sur, por el afo de 1709. al
tiempo de conducir el todo de el empleo al Peru en los Va-
xeles Marchantes del Comercio, se havian introducido otros
dos Pyratas Ingleses, el uno llamado Guillermo Dampierre,
con una Fragata de 32 piezas de Candn, y el otro nombrado
Roggiers, con otra de 24. y con 450. hombres de tripulacion,
los quales repitieron otros nuevos Insultos mas considerables
en las presas de diferentes Navios, y entre ellos dos muy In-
teresados, el uno de Don Joseph de Arizabalaga, y el otro de
Don Pablo, y Don Juan Morel; y después de estos intempes-
tivos, y repentinos danos, passaron a saquear la Ciudad de
Guayaquil, en que hicieron un despojo muy considerable de
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todo lo precioso de los muebles de los vecinos, y en el res-
cate de la Ciudad, para librarla de la condenacion del incendio
a que la tenian sentenciada, de que se dio cuenta con relacion
al Virrey, y con la noticia de la calidad, numero y fuerzas
del Enemigo, apresto a toda diligencia una Esquadra de 5.
Navios de Guerra, a la conducta del Almirante Don Pedro
de Alzamora Urfino, los tres de ellos Espaioles, governados
de los Capitanes Don Fernando de Arevalo, Don Andrés de
Valverde, y Don Pedro Bravo de Lagunas, y los dos restan-
tes Franceses, del comando de los Capitanes Monsieur Poree,
y Monsieur Davis, los quales corrieron todas las Costas del
Pert, las de Tierra-Firme, y las de Nueva Espafa, sin ha-
ber tenido la fortuna de encontrar a los dos de los Ingleses»,

Del libro del Capitan Rogers se han hecho tres edicio-
nes Inglesas: la primera de 1712, la segunda de 1894 y la
tercera de 1928, Y se ha hecho también una edicion fran-
cesa, Impresa en Amsterdam, que es la que tiene la Biblio-
teca de la Universidad, de fecha 1/17. La fecha que a esta
edicion asigna Edward Godfrey Cox en su indice bibliografi-
co de viajes —1716— nos parece equivocada, ya que no
tenemos noticia de dos ediciones francesas hechas en Ams-
terdam en los dos afnos mencionados. Tampoco tenemos
noticia de gue este diario de viaje se haya traducido al espa-
hol, a pesar del interes que tiene por-sus descripciones de las
Guayanas, del Amazonas, del Rio de la Plata y de la costa
del Pacifico hasta Meéxico, por esto hemos considerado de
interes traducir los capitulos de esta obra relacionados con la
entrada a Guayaquil, en los que encontramos también intere-
santes observaciones acerca de sus pobladores y sus costum-
bres. Este «clasico de la bucaneria» ha visto asi los territo-

rios que hoy forman el Ecuador:

Diario de lo que pasdo en el mes de abril. Nuevas presas
y nuevos reglamentos que hacen. La isla de Santa Clara.

Isla y pueblo de Puna que estd abandonado. Del ataque

y de la toma de Guayaquil, con una descripcion de esta

® ® ciludad y muchaso/otras particularidades ® ®
0

1709. lo. de abril. Tuvimos pequenos vientos frescos
y un buen tiempo muy sereno. Ful esta manana con nuestra
gabarra a bordo de la «Duquesa» y del «Comienzo» para
convenir de que manera procederiamos en el caso que tuvie-

ramos que dar caza a mas de un barco a la vez.
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Dia 2. Ayer por la tarde fuimos sorprendidos viendo
el mar tan rojo como fangoso en muchas millas a la redonda;
pero esto no procedia sino de los huevos de pescado que
flotaban sobre el agua. Esta mafnana, al salir el dia, descu-
brimos una vela a dos leguas mas 0 menos en direccion del
viento: inmediatamente puse al mar mi pinaza bien arma-
da bajo las ordenes de mi primer teniente Mr. Frye, gquien a
las ocho alcanzo este barco Illamado La Ascencién. Estaba
construido como un galedn, con galerias muy altas, tendria
de 400 a 500 toneladas y estaba mandado por dos hermanos,
fose y Juan Morel. Iba de Panama a Lima con mercade-
rias finas y maderas de ebanisteria; llevaba 50 negros y di-
Versos pasajeros.

Dia 3. Tomamos primero a la tripulacion, despues de
haber retirado algunos prisioneros; Mr. Frye fué nombrado
comandante. Encontramos una cantidad de buenas provisio-
nes que nos dieron mucho contento. Ayer avistamos otra
vela que el comienzo tomO Yy que nos trajo esta mafana.
Era una barca de 35 toneladas, partida de Guayaquil con ma-
dera de ebanisteria, para Chancay, cerca de Lima, y cuyo
duefio, Juan Guastellos, tenia 11 blancos de equipaje y un
negro. Después que hube fijado el tiempo y los lugares de
encuentro con la buquesa Yy el Comienzo, estos barcos nos
dejaron. Informados de otra parte por nuestros prisioneros,
como ya lo he dicho, que el obispo de Chokeaqua, ciudad si-
tuada al sur del Peru, debia volverse a Payta, para refrescarse
y continuar su ruta hacia Lima, resolvimos esperarle al paso.

Dia 4. Ayer tarde a las seis nos separamos de Mr.
Frye, quien tiene orden de mantenerse con las dos presas Yy
de bordear a ocho leguas cerca de la rivera, a vista de las
eminencias que tienen el nombre de la «Silla de Payta», por-
que con el terreno bajo queesta entre dos alturas, tiene la
figura de una silla. Yo medirigi hacia la costa y esta ma-
Nana di caza a una vela que estaba bajo viento; ella hizo una
sefNal que me persuadio que era la buquesa, pero para alar-
marle un poco hice quitar el pabellon que le hubiera servido
para reconocernos, de suerte gque nos tomo por un barco ene-
migo y al acercarme se puso en estado de defenderse.

Dia 5. Ayer al medio dia fui a bordo de la buquesa
en donde permaneci hasta la tarde. Mientras estaba alli se
nos junto el Comienzo y convinimos acerca del puesto que
mantendriamos cada uno. Este pequeio barco debia acercar-
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se a Payta lo mas que fuera posible sin ser descubierto; la
Duquesa debia bordear a ocho leguas de distancia bajo viento
y yo debia tenerme frente a frente de la misma plaza a siete
u ocho leguas, sobre el viento. Apenas les habia dejado,
y ya el sol estaba a punto de ponerse, cuando creyeron
ver un barco al que le dieron caza lo mas pronto; pero aper-
cibimos entonces qu? era una ballena que respiraba. Hay un
gran numero sobre esta costa. El viento soplé del sureste
cuarto al sur este - sudeste.

Dia 6. Nos reunimos con las tres presas a las cuatro
de la tarde y las encontramos en buen estado. Mr. Frye ha-
bia equipado de velas y de remos la chalupa que habiamos
construido en Lobos para dar caza con pequeio viento a to-
do lo que se presentaba: habia mucha gente para emplear en
este Uuso en estos mares apacibles en gue no hay temor de
enemigos.

Dia 7. Esta manana a las ocho teniamos la «Silla de
Payta» al Este-Noreste a siete leguas, y al medio dia al nor-
este a diez leguas. Pasé a bordo del galeon de Mr. Frye a
quien di nuevas Ordenes sobre su colocacion, con las senales
para las dos presas, en caso de que las viera; y despues de
haber comido con él un buen cuarto de cordero y coles, que
es un plato muy raro de por aqui, retorné a mi barco.

Por lo demas sobre que Mr. Vanbrug habia amenazado
matar a uno de nuestros hombres en Lobos, por haber rehu-
sado llevarle algunas cornejas hediondas que habia matado
con su fusil, y sobre la requisicion del Capitan Courtney gque
se guejaba de la manera de proceder a su respecto, nos jun-
tamos en consejo en el que se declar6 «gue por cuanto Mr.
Vanbrug habia cometido diversas faltas y era incapaz de
servir en calidad de miembro del consejo, que Mr. Samuel
Hopkins tome en lo posterior su puesto». Todos los miem-
bros del consejo firmaron esta orden que fué seguida el mis-
mo dia por otra segun la cual se aprobaba todo lo que habia
pasado y todas las resoluciones que se habian tomado desde
nuestra partida de la Isla Grande.

Dia 11. Ayer a la tarde los oficiales de la Duquesa
vinieron a bordo de mi barco para averiguar lo que debiamos

hacer, porque comenzaba a faltarnos agua.
Dia 12. Esta mafana tomamos la firme resolucion de

atacar a Guayaquil, escogiéndose dos barcos que servirian
para transporte de artilleria, municiones de guerra y de boca,
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y de todo lo que era necesario* Se formuldé aun un regla-
mento sobre esto, que fue firmado por los principales oficiales
de nuestros dos navios y que estaba concebido en estos ter-

minos:
«Despues de haber consultado a los pilotos que habia en

nuestras presas y en vista de que teniamos gente, barcos,
armas y todo lo gue nos es necesario para el ataque de Gua-
yaquil, hemos resuelto emprenderlo. Para este efecto desig-
namos a los capitanes Dover, Rogers y Courtney para co-
mandar los tres destacamentos, todos de la misma fuerza, que
deben desembarcar reservando 21 hombres que gquedarian con
el Capitan Dampier y Mr. Glendall para cuidar de la artilleria,
de las municiones de guerra y de boca, etc., ponerlas en lu-
gar comodo cerca de la rivera, ayudar a desembarcar los
efectos que se podrian encontrar en la dicha ciudad y soco-
rrer a cualquiera de los Capitanes en jefe segun lo deman-
dare la necesidad.

«Por otra parte dejamos enteramente la conduccion de
esta expedicion a la prudencia de dichos capitanes en jefe a
quienes rogamos encarecidamente procedan de acuerdo entre
ellos, porque es la unica manera de lograr ocultar nuestros
designios a los enemigos y de impedirles transportar sus ri-
quezas a alguna otra parte, u oponerse con vigor a nuestro
desembarco. [Esta es nuestra opinion que hemos firmado de
nuestra propia mano el 12 de abril de 1709».

Los Capitanes Dover, Courtney y yo nos obligamos tam-
bien por un escrito de la misma fecha a proseguir la ejecu-
cion de este designio con todas las fuerzas y hasta con el
sacrificio de nuestras vidas.

Dia 13. Provistos los tres de este poder e informados
por oiro lado de que nuestras gentes murmuraban de que
se ies empleara en un servicio de tierra, a fin de prevenir
las deserciones y los amotinamientos, hicimos esta nueva de-
claracion:

«En tanto emprendemos en el ataque a la ciudad de
Guayaquil hemos resuelto aprestarnos con todo secreto vy
toda diligencia posibles; pero a fin de que nuestras tropas
tomen animos para que en esta ozasion den pruebas de bra-
vura, declaramos en primer lugar, que toda existencia de
panos, mantas de cama, cordeles, vestidos, anillos de oro,
hebillas, botones, licores, viveres, municiones de guerra y ar-
mas, con reserva de la artilleria gruesa, fueran puestos en
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calidad de botin para ser distribuidos entre el equipaje de
los dos barcos, sea a bordo o en tierra, siguiendo las por-
ciones destinadas a cada uno.

«Declaramos en segundo Iugar que toda clase de plata
0 de oro trabajada, como crucifijos o relojes, y todo lo que
se encuentre en poder de los prisioneros, sera tomado como
botin, con excepcion de la plata amonedada, de los zarcillos,
perlas, diamantes y toda clase de piedras preciosas. Ademas
si este detalle no fuera exacto, sera permitido a cada uno o
a gquienes sean nombrados para velar por los Intereses de
nuestros equipajes, hacer sus reclamos, al retorno de esta
expedicion e insistir sobre lo que creyeran que debia tam-
bién pertenecer al botin, Jhn este caso, prometemos convo-
car primero una asamblea de todos los oficiales de nuestros
dos barcos para determinar lo que pareciera justo y razona-
ble. Por otro lado, dejaremos los articulos formulados en la
Isla San Vicente en toda su fuerza y vigor a fin de que
bajo pretexto de cosas destinadas al botin no se defrauden
los derechos de nuestros propietarios o cualguiera de los In-
tereses, y que no haya nadie que oculte oro o plata, traba-
jada o0 no, perlas, joyas, diamantes y otras piedras preciosas,
pero que cada uno dé a su oficial lo que encuentre o que
lo lleve al sitio destinado a recibir el botin, bajo pena para
los Infractores de ser castigados severamente.

«SI tomamos esta ciudad o cualguier otra plaza por
asalto o llegamos al abordaje de algun navio enemigo, cada
uno tendrd lo que esta acordado por dichos articulos formu-
lados en la Isla de San Vicente ademas de las recompensas
que los propietarios deban dar a quienes se sefnalaren en al-
guna accion. Pero si alguno de nuestros partidos bate al
enemigo, entonces todos los prisioneros, su dinero, sus ar-
mas y sus despojos les perteneceran, es decir que todo sera
entregado al oficial u oficiales de este cuerpo para distribuir-
lo, segun la proporcion tomada, entre los victoriosos, quie-
nes tendran todo el provecho y toda la gloria en este feliz
suceso. Aunque no hayamos hecho hasta aqui ningun bo-
tin que mereciera ser repartido, no dudamos que en la eje
cucion de esta empresa no nos anime a todos a lleval las
riquezas de Guayaquil a los diferentes lugares marcados so
bre la rivera, en donde habra personas para embarcarlas vy
tenerlas en buena y fiel cuenta en los registros publicos; de
retorno a bordo de nuestros barcos no se taidaia a pOve



ANALIOS DIfi L
480 S

der a la reparticion igual y satisfactoria para todos los iIn-
tereses,

«En fin, para prevenir accidentes fastidiosos que pudie-
ra ocasionar la mala conducta de nuestras gentes, declara-
mos que todo oficial, soldado o marinero que tuviera la
Imprudencia de embriagarse en tierra, en pais enemigo, Sera
castigado rigurosamente y privado de su porcion en el bo-
tin. Toda persona que desobedeciere las oOrdenes de sus
superiores o que abandonare su puesto o desanimare a otro
0 que testimoniara alguna cobardia o que pusiera fuego en
alguna parte de la ciudad o que hiciera perjuicios sin una
orden positiva o en fin que cometiera abusos con alguno
de nuestros prisioneros, esperara la misma pena. Por otra
parte nosotros tendremos siempre cuidado de retener en re-
henes a los principales de entre los espanoles, a fin de que
sean responsables de nuestras gentes y gue nos rindan cuen-
ta de ellas para que no nos falte ninguno; pero esta precau-
cion no debe estimular a nadie para abandonar un solo
minuto su puesto o a su oficial.  En una palabra, si se
observan exactamente todas estas medidas, estamos conven-
cidos de sobrepasar a cuantos han tentado alguna cosa en
estos mares, para enriquecernos con nuestros amigos, con-
tribuir a la gloria de nuestra nacidon y aun ganar la estima-
cion de nuestros enemigos. Hecho 'y firmado a bordo del
barco Ei Duque el 13 de abril de 1709».

Dia 14. Esta mafiana se repartieron armas, municio-
nes de guerra y de boca con nuestro equipaje sobre las
barcas; y como la mia era mas grande que la del Capitan
Courtney se embarcaron enella algunas de sus gentes. Pa-
samos toda la noche frente a frente de la gran bahia de
Guayaquil, resueltos a dejar nuestros barcos a una buena
distancia en el mar, de miedo de que se les descubriera de
la ciudad de Tumbez que esta a la derecha en la entrada
de la bahia y que este accidente arruinara nuestros desig-
nios. Tuvimos un pequefio viento sur; estabamos a 4°23' de
latitud y a 85°42* de longitud.

Dia 15. Al amanecer apercibimos un barco entre no-
sotros y latierra; la calma nos obligd a enviar nuestras
pinazas armadas. Prevenidos de que no se encontraria nin-
guna resistencia, nuestras gentes acudieron apresuradamente,
con pocas armas Yy sin la culebrina rayada. Mi hermano,
Juan Rogers, quien por desgracia se hallaba a bordo de mi
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baico a donde habia venido para ayudarme a preparar to-
das las cosas, porgue debia ser subteniente de mi compania
en tiena, se puso en nuestra pinaza. En otra vez me ha-
bia opuesto a su bajada a la pinaza, cosa que habia toma-
do como cruel afrenta, por lo que no quise hoy dia oponerme,
aunque no faltaban oficiales para esta empresa, y que su
puesto de segundo subteniente a bordo de |la Duquesa no le
obligaba a ir alla; pero la amistad que tenia con Mr. Frye,
que era de nuestros parientes y que comandaba mi pinaza,
le determin0 a seguir en calidad de voluntario. La chalupa
de la Duquesa estaba mas mal provista que la nuestra vy
segun me dijo el Capitan Cook después, no tenia armas Su-
ficlentes para todos. Cerca de las nueve, la nuestra se puso
a tiro de candn del enemigo, que se reconocio ser el mismo
barco de la armada francesa que buscabamos Yy que per-
tenecia a Lima. Puso enseguida un estandarte espanol a su
popa Yy arbold un pabellon al tope de su palo mayor que
nuestras gentes tomaron por la bandera del obispo, porque
era muy larga, de satin blanco y adornada de franjas, que
no es el pabellon ordinario de los barcos. En seguida
soltd un cafionazo a nuestra pinaza que esperd0 mas de me-
dia hora a la de la puquesa que no iba muy bien al remo.
Cuando estuvieron juntas, el capitan Cook, Mr. Frye y mi
hermano consultaron entre ellos sobre los medios que em-
plearian para triunfar en el atague de este barco. y se re-
solvio que mi pinaza le tomaria por la popa y la otra por
el costado, hasta que pudieran llegar a un mismo tiempo al
abordaje. Pero cuando se acercaban y antes que hubiesen
alcanzado su puesto, como era convenido, se vieron forza-
dos a atacar al enemigo por atras donde estaban plantadas
cinco piezas de canon y desde donde hacia un gran fuego
con mas de veinte mosquetes o carabinas. Aungue obliga-
dos a retroceder por dos veces, despues de la perdida de un
hombre y de haber tenido dos heridos y que la andanada
del enemigo causara danos en las velas y en los cuerpos de
nuestras pinazas, todo esto no impidid para que se volviera
a la carga. Fué en esta ocasion cuando mi hermano perdio
la vida de un mosquetazo en la cabeza. Mis gentes, alarma-
das con este desastre, abandonaron la partida, y despues de
haber puesto en la otra pinaza a todo el mundo y las al-
mas que pudieron pasar, retornaron a la tarde a oordo de
mi barco, con dos muertos y tres heridos. Confieso que este




1S2 ANALES DE LA

triste espectaculo me contristd; pero resuelto a proseguir has-
ta el fin el designio de nuestro viaje y de vencer las mas
grandes dificultades, traté de consolarme lo mejor que me
fue posible.

Dia 16. Ayer a las dos mas o menos, de la tarde, nos
hicimos duenos del barco espanol que tenia mas de 50 hom-
bres de esta nacion y 100 negros, indios o mulatos. Sin em-
bargo, no quiso arriar el pabellon sino a medio tiro de caion
de nuestros dos barcos que no habian podido ayudar en el
atague a causa del poco viento que hacia: ia buquesa que Se
encontraba mas proxima que el puque le lanzd dos canona-
zos, lo que le obligo a arriar y a rendirse. Pero nos faltaba
el prelado que habia desembarcado hace una decena de dias
en la punta de Santa Elena con su vajilla de plata y todo
Su equipaje para detenerse en Guayaquil. Esta manana tuvi-
mos a la vista una pequena vela cerca de ia rivera y enviamos
por ella a mi pinaza y al comienzo® Era una pequefa barca
de Paita cargada de jabon, de canafistula y de cueros. A
medio dia se leyeron a bordo de mi fragata las oraciones
para la sepultura de los muertos y se arrojo al mar el cuerpo
de mi hermano con el de uno de nuestros marineros; otro
quedaba muy grave. Enarbolamos nuestros pabellones a me-
dia asta y nuestros dos barcos lanzaron algunas salvas de
su mosqueteria. Todos nuestros oficiales parecieron apenados
por la pérdida de mi hermano que no tenia mas de 20 anos
y que era, si se me permite decirlo, un joven muy activo y
de grandes esperanzas.

Dia 17. Preparamos todas las cosas para el desembarco
y leimos a nuestras gentes el acuerdo que habiamos hecho el
13 de este mes para darles animos. Ellos se manifestaron
con todo ardor y todos quisieron ser de ia partida, sin re-
flexionar que habia necesidad de gente a bordo de nuestros
barcos para gquardar a los prisioneros y asegurar nuestra
vuelta. Pero era una muestra de su bravura, ya que la ven-
taja debia ser igual para todos, sea que quedaran a bordo o
que formaran parte de la expedicion. Por otra parte, dimos
un billete a cada uno, con el nombre de su compania a fin de
que no se alejasen cuando estuviesen en tierra para ir de mero-
deo y escogimos a los mas honrados de entre ellos para man-
darlos de diez en diez bajo la orden de los capitanes. Resol-
vimos también Mr. Courtney y yo hacer la cortesia a Mr.
Dover, que era nuestro Presidente y uno de los mas interesa-
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dos en mi barco, de darle con el tercio de los hombres la
preferencia de comando en nuestro desembarco, bien entendi-
do que todos lo tendriamos por turno.

Dia 18. Avyer a la tarde el capitdn Courtney y yo arre-
glamos todo a bordo de nuestros barcos y de nuestras presas.
Hicimos pasar al mismo tiempo sobre las barcas a aquellos
gue se les destinaba para el desembarco y se puso en los
hierros @ muchos de nuestros prisioneros porgue no teniamos
gente suficiente para guardarlos. Convinimos en dejar 42
hombres o grumetes, tanto sanos como enfermos, a bordo de
mi fragata, bajo las oOrdenes de Roberto Frye; 37 a bordo de
la Duquesa, comandados por Mr. Gook, 14 sobre el galedn,
bajo las oOrdenes de Jean Bridge; 14 sobre el Havre de Grace
mandados por Robert Knowmam, y 4 a bordo del Comienzo
mandados por Henri Dack; en todo 111, de manera que nos
guedaban 201 para ir a tierra. Teniamos mas de 300 pri-
sioneros, de los cuales mas de la mitad eran espanoles o iIn-
dianos y los otros negros. Puse sobre mi barca al Capitan
del barco que acabamos de tomar, con siete de los principales
de su equipaje, a fin de prevenir el peligro que podria haber
de su parte durante nuestra ausencia. A pesar de todo esto,
obligamos a Mr. Morel y a otro espanol a servir de pilotos
a los Capitanes Cook y Frye, a quienes ordenamos mantener-
se al largo durante el espacio de 48 horas y forzar en seguida
las veias hacia Punta Arenas para permanecer alli hasta
nuestra vuelta. Después de haber hecho el embarcamiento
y puesto en orden todo, partimos a la media noche y deja-
mos nuestros barcos a nueve leguas al rededor de la Isla de
Santa Clara y a 36 de Guayaquil. Hacia el medio dia co-
rrimos a la altura de esta isla con poco viento y con gran
calor, la isla parece un cadaver extendido, y es por esto que
los espafioles la Ilaman Muerto; no tiene sino dos millas de
largo y nos quedo hacia la derecha porgue el canal no es
propio sino para barcos a causa de los bajos fondos que hay

cerca de la isla, y del lado del mar al norte.
Dia 19. Ayer al rededor de las diez anclamos con nues-

tros dos barcos a la vista de Punta Arenas, sin haber podi-
do mantenernos contra la marea. Esta manana a las cuatro,

el Capitan Courtney y vyo, informados que los de Guayaquil
tenian una garita a una legua cerca de su ciudad, hicimos

ruta con nuestras chalupas y 40 hombres y ordenamos a las
barcas quedarse en Puna el espacio de una marea después de
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nosotros, para tener tiempo de sorprender a Guayaquil antes
que se les pudiera dar ninguna alarma» Llegados a la altura
de Puna, que esta a la mitad del camino, nos abordamos alli,
y pusimos nuestras chalupas a cubierto bajo las ramas de los
mangles, hasta que la mar subiera» Por otra parte, no hay
manera de pasar a través de esta isla, porgue esta muy cu-
bierta de mangles espesos y de senderos cenagosos en que
hormiguean las moscas.

Dia 20. Ayer por la tarde nos disimulamos unos vy
otros, para que si se nos descubriera se nos tomara por arbo-
les flotantes. Tenemos un buen piloto Iindiano que nos acon-
seja echar un rezon a las once de la noche y mantenernos
con nuestras chalupas a una milla mas o menos de la plaza
para poder sorprenderla al amanecer. Su opinion fue acep-
tada, pero al acércanos al pueblo de Puna, descubrimos luz
sobre dos balsas que estaban cerca de la rivera y que apre-
samos con todas las canoas que alli habia. Sin embargo un
Indiano que se escapd puso en alarma a los habitantes que
se encerraron en la iglesia y que huyeron a los bosques antes
de que pudiéramos llegar a sus casas. Con todo tomamos
al Teniente gue comandaba aqul con toda la familia y una
veintena de personas. NoOs aseguraron todos que era Impo-
sible que Guayaquil tuviera noticia de nuestra llegada. Ade-
mas enviamos algunos de los nuestros para apresar a los
centinelas que ocupaban los puestos avanzados y para hundir
las canoas y las balsas que se encontraban allii Hacia en
este dia un calor excesivo, lo que no Iimpidio que alguno de
nuestros hombres se embriagara por la manana, bebiendo
licores fuertes que habia en las casas. Este pueblo de Puna
estd compuesto de una treintena de habitantes y de una ca-
pilla. Llegd a nuestras manos un escrito espafiol que nos
causd Inquietud; estaba dirigido al Teniente General que co-
mandaba en |efe estos cuarteles y le ordenaba hacer buena
guardia porque se le habia advertido que el Capitan Dampier
debia venir por estos mares en calidad de piloto con una es-
cuadra de barcos de guerra. Se habia enviado desde Lima
una copila de este aviso a todas las plazas habitadas de la
costa del Peru, afnadiendose que los franceses no tardarian
en perseguirnos, tan luego como se sepa nuestra llegada. Por
otra parte, las gentes que habian venido en una barca de

Payta nos habian dicho que habia alli dos grandes barcos
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franceses en la rada del Callao (1), uno en Pisco y dos en la
Concepcidon, que es un puerto de Chile, a pesar del rumor
que conia de que los franceses no regresarian a estos mares
y que sus fragatas estaban montadas con cuarenta y cincuen-
ta piezas de cafion y aun mas. Pero encantados de que no
se nos hubiera descubierto mas pronto y que no se podria
hacer llegar de Lima en menos de 24 dias, esperabamos ha-
ber hecho hasta entonces nuestro asalto y retirarnos sin que
pudieran encontrarnos. Por otro lado la incertidumbre de los
espafoles a nuestro respecto y el temor que tenian de la ve-
nida de una escuadra bajo las ordenes del Capitan Dampier,
que es el conocido de estas gentes, porque sorprendio este
mismo pueblo la ultima vez que estaba por estos mares, todo
esto favorecia a nuestros designios. Resolvimos fortificar es-
tos rumores, no solamente para Impedir que en Lima se ar-
men contra nosotros, sino tambien para echar el espanto y la
consternacion. Como quiera que sea, esta era la sustancia
del escrito espanol de que acabo de hablar:

El Teniente General Don Jeronimo Boza y Solis, Co-
rregidor y Juez de la Villa de Santiago de Guayaquil, bajo la
jurisdiccion de la Capitania General por Su Majestad.

«He recibido una carta de Su Excelencia mi senor el
Marqués Castel de los Reyos (sic), Virrey, Gobernador y
Capitan General de estos Reynos, con ia copia de otra que es
del tenor siguiente:

«En el paquete de cartas que he recibido de Espana hay
ordenes de Su Majestad con la nueva de que diversos seno-
res equipan en Londres siete barcos de guerra montados con
44 a 74 piezas de candn cada uno, para ir al Mar del Sur,
bajo el mando de un inglés llamado Dampier; que estos bar-
cos deben pasar en Irlanda durante el mes de abril para hacer
viveres y dirigirse en seguida a esos mares y ocupar alli una
abra y una isla que podria ser muy bien la de Juan Fernan-
dez. Dareis este aviso a todas las provincias que se consi-
dere necesario, a fin de que tomen buenas medidas para
guardar las costas y las abras. Os encargareis en particular,
vos Dn. Jeronimo, de informar de ello al mayor numero de
habitantes de las costas que pertenezcan a esa jurisdiccion vy
tener cuidado que retiren de alli el ganado mayor y los vi-

(1) Callo en el original.
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veres, a fin de que los enemigos no encuentren con qué sub-
sistir y se vean obligados a abandonar esos mares, donde no
oueden llevar muchos viveres a bordo de sus barcos para
permanecer largo tiempo. Por otra parte, recomendadles po-
ner guardias en todas las costas y en los puestos de mar en
que lo exigiera la necesidad; que tengan la orden de observar
todos los barcos que lleguen a cualquier puerto y de avisarlo
Incesantemente a fin de que pueda enviarse la noticia de un
corregidor a otro, hasta que llegue a conocimiento del Virrey,
y que todo esto se ejecute con diligencia para servicio de Su
Majestad, No dudo que se tomaran buenas medidas para
descubrir el movimiento de los enemigos, que se les impedira
encontrar viveres en la costa o en los pueblos de su jurisdic-
cion y que se daradn pruebas de celo y actividad por el servicio
del Rey en un asunto de esta importancia. Espero tambiéen
que se tendrd el cuidado de informarse de los barcos france-
ses que se encontraren en las costas o en los puertos de su
distrito, pues que sabemos que se encuentran en estos mares,
para advertirles acerca de la escuadra enemiga, debiéndose
tomar un certificado de la diligencia que se haga a este res-
pecto para enviarmela, a fin de que no puedan alegar sorpre-
sa en caso de gque los enemigos obtengan alguna ventaja,
sobre ellos. Dios quiera conservar a Don Jerdnimo, etc.
. % _ "
El Marqués de Castel de los Reyos. (1)

V =

Don Jeronimo Boza y Solis.

<

«La misma orden ha sido enviada al Teniente General,

a todos los oficiales de la Costa, al Teniente de Puna, etc.»
Dia 21. Ayer a las dos de la tarde he dejado a los
capitanes Courtney y Dampier en Puna y muy sorprendido
de que no llegaran nuestros barcos, que estaban a una ma-
rea Yy media atras, fui en su busca con la pinaza, la chalu-
pa grande y el Teniente de Puna, con el designio de juntarme
a estos dos capitanes que debian pasar toda la noche en el
rio para impedir que se diera ningudn aviso sobre nosotros

(1) Se refiere el autor a Dn. Manuel Oms de Santa Pau, Olim
de Sen-nanat y de Lanuza, Marqués de Castell -dos-Rius, Grande de
Espana y Virrey del Peru desde J704 hasta 1710 (N. del T.)
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3. Gu3.ycicjuii® Al iededor de 13S cuatro encontré nuestros
barcos a cuatro leguas atras de Punéa; no hubieran faltado
de acudir a la cita si el piloto que estaba a bordo de |la
Duquesa tio se hubiera equivocado la noche ultima creyendo
que estaban a la altura de esta plaza y no hubieran soltado
el ancla mas alla a pesar del viento favorable. EI piloto de
la otra barca, el mejor que teniamos, estaba con nosotros a
bordo de la chalupa, pero le envie a la barca en la que
hice castigar severamente con azotes a uno de nuestros hom-
bres que se habia emborrachado en Puna para intimidar a
los otros y prevenir contra tales excesos. No tuve sino una
media hora antes de que bajara la marea para embarcar al
Capitan Dover y sus gentes sobre la gran chalupa y la pina-
za a finde remontar asi el rio a la cabeza denuestros bar-
COS. Seremo0 hasta media noche y cuando creimos que
estaba alta la marea echamos el rezén a la vista de los di-
versos fuegos que nos parecian estar sobre Puna. Por otra
parte el viento era tan fresco, la noche tan obscura, la mar
tan corta, y tan corriente y nuestras chalupas estaban tan
cargadas de gente, que mas hubiera guerido pasar una tem-
pestad en plena mar que aqui; pero sostenidos con la espe-
ranza de triunfar en tan Dbella empresa, no habia ninguna
fatiga capaz de desanimarnos. Al clarear el dia vimos una
barca en el rio, arriba de nosotros, y en la creencia de gque
fuera de los enemigos, enviamos alli nuestra pinaza: yo es-
taba a bordo de la chalupa grande detras de un banco de
arena, evitando el cual era necesario pasar para entrar en el
canal en que estaba la barca. Me encontre alli a las ocho
hallando que era la nuestra que el buen piloto habia llevado
tan lejos durante la ultima marea. En cuanto a la de la
Duquesa no sabiamos donde habia quedado, pero a las diez
n0s encontramos con los capitanes Courtney y Dampier, quie-
nes nos dijeron que habian hecho buena guardia y gue nada
nabian visto en el rio. Tuvimos la marea viva a medio
dia, quedandonos alli con nuestras chalupas bajo los man-
gles, durante todo el reflujo. Estabamos a la mitad del ca-
mino dePuna a Guayaquil,a donde no podriamos llegar
antes dela noche, si no seencontrara hasta entonces una
granja desde la cual se nos descubriera y se diera la alarma

a la cludad.
Dia 22. Ayer hizo un calor muy ardiente y fuimos

rudamente picados por los moscardones que habia entre los




mangles en que estabamos. A las seis de la tarde la barca
y las chalupas cargadas con los hombres avanzaron en el
rio y a media noche estuvieron a la vista de Guayaquil.
Vimos entonces un gran fuego en lo alto de una montana
vecina y una cantidad de luces en la ciudad. Al cabo de
una media hora estuvimos al alcance y prestos a desembar-
car; pero apercibimos una Infinidad de llamaradas que des-
cendian de la colina y que se multiplicaban en la plaza.
Preguntamos a nuestros pilotos indianos lo que significaba
esto y si era la fiesta de algun santo; nos respondieron que
no podia ser sino una alarma. La noche era muy obscura;
nosotros derivabamos con el menor ruido posible, en marea
alta, cuando oimos en la rivera a un espanol que decia en
altas voces gque Puna habia sido tomada y que los enemi-
gos avanzaban por el rio; de donde concluimos que la ciu-
dad estaba alarmada. En efecto, oimos casi inmediatamrnte
el son confuso de sus campanas, en seguida una descarga
de su mosqueteria y dos canonazos. Los capitanes Dover,
Courtney y yo discutimos mas de una hora para saber si
era oportuno el desembarco, y cuando vi que no habia ma-
nera de ponernos de acuerdo, me dirigi a los tenientes que
estaban a bordo de las chalupas. Les manifesté que los
enemigos acababan sin.duda de recibir la alarma y que de-
biamos atacarlos en medio de su consternacion; pero habia
muy pocos que quisieran abordar durante la noche. Pre-
gunte despues al capitan Dampier en que forma procedian
los bucaneros en casos parecidos y me respondi0 gue nunca
atacaban una plaza considerable cuando estaba en alarma.
Como quiera que fuera, era ya muy tarde, es decir cerca de
las dos de la manana, para proceder al atague de esta ciu-
dad, ademas que el reflujo descendia con tanta violencia que
la chalupa y la gabarra no pudieron nunca acercarse a tierra
a fuerza de remos. Asi yo fui de opinidn de que nos ale-
jaramos y nos juntaramos a nuestros barcos y hacer la
bajada con la flota por la manana. Ademas las chalupas
habian derivado a favor del refluyjo a una legua de la ciudad
en donde nos quedamos hasta clarear el dia. Vimos enton-
ces a nuestra barca mandada por Mr. Giendall que el buen
piloto indiano habia conducido a una milla mas arriba de
nosotros y que la habiamos cruzado durante la noche. Hice

bogar hacia este lado donde refrescamos a nuestras gentes
lo mejor que nos fué posible. Encontramos que el agua era
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dulce en este lugar y bebimos de eila aungue nos habia pa-
recido desagradable el dia anterior. La barca estaba frente
a frente de un bosque de arboles muy altos que avanzaban
hasta la rivera: ordenamos a una fila de mosqueteros que
estuviera siempre sobre las armas y que hiciera fuego si
viera a alguien; que disparara de tiempo en tiempo un Mos-
quetazo en el bosque a 1in de prevenir las emboscadas.
Cerca de las tres la gabarra y la chalupa grande se acerca-
ron a las fragatas porque no habian podido navegar con
nosotros hacia la barca y no lo podrian hasta que la ma-
rea fuera baja y viniera el reflujo. A las diez, la barca
de la Duquesa aparecid a nuestra vista: en seguida orde-
né que se levantaran anclas y que se atacara la plaza que
estaba cerca de dos millas de nosotros; pero el capitan
Dover se opuso a ello con el pretexto de que era necesario
consultar con los otros oficiales y mantenerse en la cha-
lupa atras de la barca, a fin de que el resto de la compania
no comprendiera de lo que se trataba. Conferenciamos, pues,
los dos, y el capitan Dover insistio sobre la dificultad que
habia de atacar a un enemigo prevenido desde hace algunos
dias, que era exponer nuestras vidas y las de nuestra gente sin
objeto, o debilitarnos de cal manera que arriesgaramos perder
el resto de nuestro viaje y no llegar al fin principal que nos
habiamos propuesto a la partida de Inglaterra y del cual ya
no nos acordabamos. Anadio que la ciudad parecia grande
y en mejor estado de defenderse que nosotros de atacarla; que
si los espanoles no tenian aqui la reputacion de ser buenos
soldados, podian armar a los mulatos, como hacian en oca-
siones parecidas, y que entonces la empresa seria muy peli-
grosa. Despues de haber hecho algunas otras objeciones que
no consignaré aqui, concluyo que lo mejor que podiamos ha-
cer seria enviar un trompeta a l0S enemigos proponiendoles
la venta de las mercaderias que teniamos a bordo de nuestras
presas, para convenir después *de una entrevista en que se
fijara el precio de todo pidiendoles buenos rehenes para res-
ponder de la ejecucion de los articulos en un espacio de
tiempo limitado y prometiéndoles no desembarcar nuestra
tripulacion en caso de que quisieran tratar con nosotros ami-
gablemente. Me opuse a esta opinion con todas mis fuer-
zas y sostuve que debiamos mas bien desembarcar inmedia-
tamente a fin de que que el enemigo no ganara tiempo con
nuestras demoras, y no transportara sus riquezas a otros



lugares y que no se pusiera en estado de hacernos frente.
Sobre todo esto se recogieron votos y la mayoria estuvo
por el desembarco. Se resolvid tambien que el Capitan Do-
ver, que era uno de los propietarios de nuestros barcos, ata-
cara la plaza como lo deseaba, y que siJo conseguia diera
la consigna esta noche y que enseguida Mr. Courtney y yo
comandariamos a turno. Pero esta resolucion no fué ejecu-
tada porque Mr. Dover quiso encargarme de todos los ac-
cidentes que podrian sobrevenir. Por sus insinuaciones, la
indiferencia de algunos y la division que reinaba entre no-
sotros, vi que el éxito del atague no podia ser sino muy
dudoso; de manera que consenti en que se enviara a la
ciudad, no un trompeta sino dos de nuestros prisioneros con
los ofrecimientos del capitan Dover. Toda nuestra gente
parecio satisfecha al verlos regresar después de una hora;
asi pues, pusimos en tierra al capitan del barco de la arma-
da francesa y al teniente de P'una, con la amenaza de que si
no regresaban en el ternpo lijado, desembarcariamos inme-
diatamente, Sin embargo la otra barca subio mas arriba y
se puso al ancla frente a frente de la mitad de la ciudad.
A medida que subiamos el rio apercibimos que cuatro bar-
cas desamarraban de la ciudad para alejarse; pero a la hora
precisa, como no hubieran venido, enviamos nuestras chalu-
pas bien armadas en su busca, las cuales no tardaron en
encontrarlas y en traerlas. Por otra parte nuestros dos pri-
sioneros regresaron en una chalupa con el Maestre de Cam-
po espanol, quien nos manifesto que a su retorno a la ciu-
dad, el Corregidor o Gobernador, acompanado de otro oficial
vendria a tratar con nosotros. En efecto, apenas ies habia-
mos puesto en tierra cuando el Corregidor vino a bordo con
otro gentilhombre. EIl Capitan Dover y yo les recibimos en
nuestra chalupa con un interprete y le condujimos a una de
las cuatro barcas que acababamos de tomar.

Dia 23. Ayer a la tarde tratamos con el Corregidor.
Al mismo tiempo muchos de nuestros prisioneros nos dijeron
que esperaban tener aqui el suficiente credito para tratar con
nosotros; de manera que esperabamos alcanzar a sacar mas
provecho con la venta de nuestras mercancias y de los ne-
gros que con el sagueo de la ciudad. De boca convinimos
con el Corregidor acerca del precio de los efectos en grueso,
a 140 piezas de a ocho el fardo, entre unos y otros, y ha-
blamos también del precio de algunas otras cosas. Nos dejo
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cerca de las cinco para volver a tierra y convenir con |os
demas habitantes en lo que con nosotros habia concluido,
bajo promesa de juntarse con nosotros a las ocho de la noche!
a bordo de una de nuestras presas. Ordenamos a nuestro
Intérprete hacer encender candelas y disponer todo para arre-
glarlo de la mejor manera posible; pero como no viniera a la
hora marcada, comenzamos a suponer que habia engano; de
manera que nuestras chalupas retornaron arriba de la ciudad,
para alarmarles de nuevo. Después de media noche nues-
tros centinelas descubrieron una chalupa que venia a bordo
con un gentilhombre enviado de parte del Corregidor para
presentarnos dos sacos de harina, dos corderos y dos chan-
chos recientemente matados, dos jarras de vino y dos de
aguardiente; nos asegurd ademas que el Corregidor no hu-
biera faltado de concurrir a la hora fijada, si uno de los
principales mercaderes de la ciudad no se hallara ausente; que
con todo esto vendria a las siete de la manana a bordo de
uno de los barcos nuevos, el mas proximo a la rivera, al que
nos rogaba nos juntaramos, creyendole un hombre honrado;
pues que, a pesar de los refuerzos que habia recibido y que
recibia en todo momento, queria mantener la palabra que nos
habia dado en la esperanza tambien de que tampoco nosotros
hariamos ningun acto de hostilidad fuera de la ciudad a don-
de las mujeres se habian retirado con los nifos y en donde
no habia nada que pudiera estimular el pillaje. Los tres gque
mandabamos en jefe pedimos a ese senor presentar al Corre-
gidor nuestros humildes servicios, agradecerle por su presente
y decirle que estabamos fastidiados por no tener algo pareci-
do que devolverle. Anadimos que, sorprendidos de que hu-
biera faltado a la cita, esperabamos a pesar de todo que seria
un hombre de honor y que vendria a las siete de la mafnana
al lugar designado en la noche precedente; pero que si fal-
taba, quedaria anulado el tratado que habiamos comenzado
a hacer, 1mpacientes quedamos hasta la hora fijada, cuando
vimos arbolar un pabelldbn de tregua sobre el barco nuevo vy
en la creencia de que el Corregidor hubiera llegado alla, en-
viamos nuestra pinaza armada con el interprete, para decirle
que si venia a bordo de alguna de nuestras presas, como ha-
biamos convenido, podria volverse cuando quisiera. En se-
guida vino con otros tres habitantes, y nosotros ordenamos
a dos barcas de nuestras fragatas Ir por la rivera al mejor
sitio de la ciudad para tenerse prestas al desembarco en caso
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de que no nos pusieramos de acuerdo con estos sefiores.
Nuestras conferencias se limitaron en esta manana a pedir
50,000 piezas de a ocho por el rescate de la ciudad, los
dos barcos nuevos que estaban cerca de la rivera y sels
barcas, entendido que nos comprarian los efectos y los nebros
que teniamos sobre nuestras dos presas y que nos darian
rehenes suficientes para asegurar el pago dentro de nueve
dias. Estaban inclinados a aceptar este articulo si quisiéra-
mos contentarnos con su simple palabra y dos rehenes; pero
respecto de la suma que pediamos, ellos no ofrecian nada que
se le acercara, con el pretexto de que no estaban en nuestro
poder y que tenian gente suficiente, armas y barcos para de-
fenderse. Deducimos de alli que no buscaban sino entrete-
nernos y ganar tiempo; de manera que les respondimos en
pocas palabras: «Que podiamos tomar sus barcas en un minu-
to o echarlas a pique; que nos hariamos duenos de la ciudad
cuando gustaramos; que nos era necesario el dinero o buenos
rehenes, y que sin esto pondriamos fuego alli antes de la no
che». A medio dia el Corregidor convino con nosotros que
compraria la carga de nuestras dos presas y que nos daria
los rehenes por la suma de 40.000 piezas de a ocho en que
filamos el rescate de la ciudad, de los dos navios y de las
seis barcas; pero que no se firmaria este acuerdo hasta que
los principales habitantes lo hubiesen confirmado, lo que pro-
metia obtenerlo dentro de una hora.

Dia 24. Ayer, poco después de medio dia, el Maestre
de Campo y los otros oficiales espanoles enviaron una canoa
al Corregidor para saber si habia convenido en alguna cosa
con nosotros y para advertirle al mismo tiempo que si no ha-
bia manera de satisfacernos amigablemente, todo el mundo
estaba sobre las armas y que no habia necesidad sino de su
presencia o de sus oOrdenes para atacarnos. Con esto, algu-
nos de los nuestros gue oyeron este mensaje quisieron retener
al Corregidor con el pretexto de que nos podria hacer dano
en tierra, que los enemigos nos insultarian y que habia fal-
tado a su palabra la noche precedente, por lo que también
podiamos faltar a nuestra vez. Pero yo me opuse a esta re-
solucion y después de algunos debates le enviamos en mi
pinaza a la una o pasado el medio dia. Por otra parte el
nos dej0 en rehenes a los tres sefiores que le habian acom-

panado, en la seguridad que estaba que los de la ciudad no
dudarian en ratificar el tratado. Apenas habia pasado la hora
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prescrita cuando otro mensajero vino a decirnos que no se
podrian levantar sino 50.000 piezas de a ocho, sin hablar de
la compra de nuestros efectos, por lo que enviamos a nuestro
Interprete, con uno de los prisioneros, para advertirles que si
dentro de media hora no teniamos a bordo de nuestros barcos
otros tres buenos rehenes, para responder por el pago de las
40.000 piezas de a ocho que habia convenido, ibamos a ba-
jar nuestro pabellon de tregua, desembarcar nuestra gente,
poner fuego a sus barcos y a la ciudad, sin dar cuartel a
nadie. VImos en seguida que los espanoles abandonaban sus
barcos nuevos, de manera que nosotros tomamos posesion de
ellos, nuestro mensajero regresd y en el espacio de una me-
dia hora tres hombres de la ciudad aparecieron en la rivera,
frente a frente de nuestras barcas, con un panuelo blanco en
la mano, pidiéndonos les oyeramos:. nos anunciaron entonces
que habian resuelto darnos solamente 32.000 piezas de a ocho.
Sobre esto nuestro intérprete tuvo el encargo de decirles que
no se trataba de capitular y que no tenian sino que retirarse
lo mas pronto si no querian ser fusilados. Arbolamos en
seguida el pabellon de combate; hice poner en la chalupa
grande dos piezas de artilleria montadas sobre curefnas, cada
una de 600 Ilibras de peso, para desembarcarlas a la vista
del enemigo, y llenamos nuestras tres chalupas de hombres
armados. Yo estaba sobre mi pinaza, el Capitan Courtney
sobre la suya y el Capitan Dover en la chalupa grande, mien-
tras los otros tres desembarcaban al rededor de 70 hombres,
llevamos la grande a tierra y Mr. Glendall, tercer teniente de
mi nave, quedo sobre nuestra barca, con diez hombres para
manejar el canon contra la ciudad por sobre nuestras cabe-
zas y favorecer nuestro desembarco. El enemigo aposto la
caballeria al cabo de la calle que estaba frente a frente de
nuestra gente y de nuestras barcas, y su infanteria a lo largo
de las casas a medio tiro de mosquete de la rivera a la que
abordamos, de suerte que parecia formidable en frente del pe-
quefio numero que debia atacarle. A pesar de todo esto,
desembarcamos y cada uno de nosotros dispardé con la rodilla
en tierra apenas llegados a la orilla; volvimos a cargar en se-
guida y a medida que avanzabamos gritamos a nuestra barca
que no disparara mas el canon de miedo de que nos hiriese.
Continuamos cargando y disparando con una tan gran pres-
teza qus los enemigos después de haber hecho una sola des-
carga retrocedieron hasta sus canones, en donde la caballeria
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se formo cor segunda vez en batalla. Cxanamos las primeras
casas y cuando quisimos enfilar por una calle, vimos delante
de una gran iglesia cuatro piezas de campana asestadas con-
tra nosotros; pero al acercarse nuestros hombres que dispa-
raban constantemente, la caballeria atioj0 otra vez el pie.
Animado por este éxito feliz, exhorté a nuestras gentes que
se hallaban mas adelantadas a tomar el candn, siguiendoles
yo mismo con 8 o 10 hombres mas hasta ponernos a tiro
de pistola. Entonces disparamos todos a la vez. los unos al
canonero y los otros a los que estaban en armas delante de
la iglesia, que parecian ser en gran numero. Apenas habia-
mos recargado nuestros fusiles cuando a la vista de los re-
fuerzos que nos llegaron, eJ enemigo tomo la huida y nos
abandond los cafiones, después de haberlos disparado con los
mas gruesos perdigones sin que, gracias a Dios, hubiera he-
rido a ninguno. Entramos en seguida en la iglesia en donde
hicimos diez o doce prisioneros. Yo me detuve con algunos
otros hombres para asegurarnos de este puesto, mientras que
los Capitanes Dover y Courtney, quienes también habian acu-
dido, marcharon con el resto hasta el otro extremo de la
ciudad, No hicimos mas de media hora hasta tomar la arti-
lleria y la iglesia que estda a mas de ciento treinta pasos de
la rivera. Por otra parte, yo habia dejado al Capitan Dam-
pier con 25 hombres cerca dei cainon que no fue dirigido con-
tra el enemigo, sino cuando salio de la ciudad. Aquellos de
los nuestros que habian desembarcado los ultimos, vinieron
a juntarseme en la iglesia y yo marché con ellos siguiendo
las trazas de los Capitanes Dover y Courtney; pues a los pri-
meros me fue imposible retenerles y iubo siete que corrieron
por el valle y el bosque vecino en persecucién de los espano-
les sin que ies sucediera nada malo, porgue se encontraron
con gente poltrona. Pero chocado con su temeridad y su des-
obediencia les hice una viva reprension y ellos me prome-
tieron no volver a hacerlo. Como quiera que sea, todas
nuestras gentes manifestaron mucha bravura en esta o0ca-
sion y fuera de la dificultad de mantener la disciplina durante
el combate, codo lo deméas resultd lo mejor posible. Nos
juntamos en seguida con los Capitanes Dover y Courtney al
extremo de ia ciudad, en donde dejé ai primero para hacer
gua<aia en una iglesia que alli habia» EI dltimo fué puesto
en otia iglesia gue estaba en mitad ele la ciudad; yo retorné
a la otra en q,,e estaban los cafiones y envie al Capitan Dana-
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pier con su escuadra para reforzar a los dos. Duenos tran-
quilos de la plaza al ponerse el sol, apostamos nuestras guar-
dias por todas partes, sin que el enemigo nos enfrentara,
después de haber abandonado la iglesia grande. A la tarde
me volvi a bordo de nuestras barcas en donde no habia esta-
blecido una buena guardia y puesto en seguridad a los espa-
holes que habia dejado con el Corregidor: retorné despues a
mi puesto. EIl Capitan Dover puso fuego a las casas que
estaban delante de™la iglesia que él guardaba y que se que-
maron toda la noche y la manana siguiente. Habia una co-
lina cerca de su cuartel y una floresta espesa a medio tiro de
mosquete, desde donde los enemigos dispararon casi toda la
noche soore el. Hubieran podido causarle embarazos y pér-
didas si tuvieran mas coraje, porgue los nuestros estaban muy
alejados los unos de los otros para poder sostenerle; pero tan
luego como aparecian, una descarga de su mosqueteria les
ponia en fuga. Como quiera que sea, el Capitan Courtney se
le juntd al amanecer del dia siguiente, abandonando los dos
este cuartel, que encontraron muy expuesto a los insultos del
enemigo. Por lo demas, un indiano al que yo habia hecho
prisionero, me dijo que habia mucho dinero sobre las balsas
y en las casas que estaban en lo mas alto a lo largo de la
rivera. Al respecto, el Capitan Courtney y yo enviamos a
21 de nuestros hombres a bordo de su chalupa y bajo las
ordenes de Mr. Connely, su nuevo teniente segundo. Yo hu-
biera querido que tambien fueran dos de nuestras pinazas;
pero los otros se opusieron con el pretexto de que los enemi-
gos nos podrian atacar a la mafiana siguiente, y que tendria-
mos necesidad de estos hombres. Por otro lado, derribamos
las puertas de otras dos iglesias, de los almacenes, de las bo-
degas, etc. a golpes de mazas y palancas. No habia nadie
en las casas y casl nada de gran valor. Sin embargo en-
contramos una cantidad de harina, guisantes, habas, jarras de
vino y de aguardiente. Quisimos transportar todo esto a
nuestros barcos; pero nuestra gente extenuada con el calol
sofocante y el tiempo malsano que reinaba entonces, se canso
bien pronto de este penoso ejercicio. A pesar de todo esto,
estaban dispuestos a levantar las lozas que cubrian el pavi-
mento de las iglesias para remover las tumbas, con el pensa-
miento de que los espanoles habian ocultado alli sus tesoros,
pero yo no les quise permitir porque se habia entenado a |,
hace poco tiempo, a gran numero de personas muertas con



ANAL15S 1)< LA

la peste que habia asolado la ciudad. No encontramos al
principio sino a dos hombres muertos y a uno ligeramente
herido en la cabeza; pero supe en este mismo dia que habian
tenido quince muertos o heridos, entre los cuales estaba su
principal artillero, nativo de Irlanda, que habia permanecido
algunos anos con ellos y disparado la ultima pieza que se
habia dirigido contra nosotros. De nuestra parte no hubo
sino dos hombres heridos; uno que era holandés Illamado
Yerrick Derrickson, de mi compania, recibido un mosquetazo,
entre la nuca y la espalda, sin que le creyera mortal;, el otro
que era portugues, llamado Juan Martin, fué herido mortal-
mente sobre la barca por un estallido de granada que revento
a la salida de un mortero de la Coehorne. Las informacio-
nes de nuestros prisioneros sobre las fuerzas de los espanoles
son tan diferentes que no diré nada hasta que esté mejor ins-
truido. La fatiga que tuve desde la partida de nuestros bar-
cos, junto con el calor excesivo de la estacion, me ha mo-
lestado mucho.

Dia 25. Dejamos nuestro pabellon izado sobre la torre
de la iglesia grande, en donde el Capitan Dover hizo guardia
durante todo el dia, mientras el Capitan Courtney y yo hici-
mos transportar a nuestras barcas todo lo que encontramos
en la ciudad y que podia sernos util. Ayer a la tarde envia-
mos al teniente de Puna, con otro prisionero, para hacer pro-
posiciones sobre el rescate de la ciudad a los habitantes que
estaban dispersos en el pais, la mayor parte de los cuales se
encontraba en los bosques a una legua de distancia, en don-
de no tenian buenos refugios a causa de la lluvia que caia.
Grupos de su caballeria se mostrab.. 2 a toda hora y nos da-
ban la alarma muchas veces al dia. Como quiera que sea,
nuestros dos prisioneros regresaron a la tarde con una
respuesta ambigua, pidiendo que les fuera permitido retornar
al dia siguiente para negociar de nuevo e impedir el incendio
de la ciudad. Nuestra chalupa que habiamos expedido desde
hace 24 horas, regresd0 a las diez de la noche pasada, des-
pués de haber subido el rio siete leguas mas arriba. Dieciseis
de los nuestros habian abordado en seis lugares diferentes,
mientras que los otros cinco guardaban la chalupa con una
culebrina rayada. Mr. Connely y tres de sus hombres se
habian separado de su tropa y avanzado en el bosque para
buscar alli botin, tardando mas de tres horas en regresar, lo
Gtte no sucedio sino casualmente. No hubo en esta expedicion
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sino un solo herido que fué Guillermo Davis, de mi com
pafnia, que recibid un mosguetazo sin importancia en la parte
posterior del cuello; todos los demas salieron felizmente des
pués de haber dado caza a 35 caballeros bien armados que
venian en socorro de los de Guayaquil. Las casas a lo largo
del rio estaban llenas de mujeres; habia sobre todo en cierto
lugar mas de una docena de jovenes, bien vestidas y hermo-
sas, de las cuales nuestra gente obtuvo una cantidad de pen-
dientes y cadenas de oro, tratandolas, por otra parte, tan
honradamente, que ellas se ofrecieron a prepararles comida y
les dieron una barrica de buen vino. Ellas habian ocultado
algunas de sus mas gruesas cadenas bajo sus vestidos, al re-
dedor de la cintura, de los brazos, de los muslos o de las
piernas;, pero las damas, que trenzan aqui sus cabellos con
cintas de una manera muy hermosa, se visten de telas de se-
da tan delgadas y llevan lenceria tan fina, que los nuestros
se apercibieron muy pronto del tesoro que se hallaba oculto,
de manera que ellos les rogaron, con aire modesto y civil,
por medio de su intérprete, tuvieran a bien sacarlo afuera.
Hago notar este rasgo de modestia tanto mas voluntario, cuan-
to que es raro entre las gentes de mar y que Mr. Connely y
Selkirk, que comandaban este destacamento, no son casados
ni uno ni otro; asi me lisonjeo de que el bello sexo les tes-
timoniara su reconocimiento a nuestro retorno a la Gran
Bretana. Como quiera que sea, trajeron de su excursion, en
pendientes de orejas, cadenas de oro y vajilla, por el valor,
a lo que yo creo de mas de 1.000 libras esterlinas, con un
negro que les habia ayudado a descubrir una parte de este
tesoro; pero confesaron todos que habian perdido mucho por
la falta de otra chalupa, pues que a medida que ellos pillaban
en un lado del rio, las canoas y las balsas pasaban cantida-
des de gente y de efectos al otro lado. Nos dijeron tambien
que habian visto en diferentes partes mas de trescientos hom-
bres armados, a pie y a caballo, lo que nos hizo temer que
los enemigos, con el pretexto de negociar para librai a la
ciudad del iIncendio, no buscaran ganar tiempo hasta que
estuviesen en estado de aplastarnos con el nUmero. Por esta
razon resolvimos juntarnos todos, tan pronto como se iera
la alarma en cualgeie:a de nuestros cuarteles, lo que sucedia
Varias veces al dia al divisar alguna partida glande,™ o que
nos molestaba mucho. Encontramos en una Iglesia cin_o ja
n*as de polvora, mecha, plomo y tres tambores, “on una ue
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na cantidad de armas ordinarias, espadas y lanzas* Yo atrapé
tambien el baston de puino de oro dei Gobernador y el de
puno de plata de un capitan; pues gue entre los espafnoles no
son sino los oficiales principales los que pueden llevar baston
y solamente de capitan para arriba que pueden tenerlos con los
punos de oro o plata;, de manera que estos dos senores debie-
ron huir con todo apresuramiento para haber abandonado asi
la marca de sus empleos y distinciones. Después de que el
Capitan Dover hubo dejado ayer por la manana su puesto,
uno de nuestros hombres vino a decirme que los enemigos
descendian de la colina para atacarnos. Apenas habia hecho
sonar la alarma y dejado alguna gente con la artilleria, cuan-
do me encontré con el resto; encontre al Capitan Courtney
sobre el puente, a través del cual se retiraba con una parte
de su gente, mientras que la otra permanecia en su cuartel
bajo las ordenes de su principal Teniente. Me dijo que los
enemigos estaban en gran numero y bien armados al norte
de la ciudad; le rogué que se nos juntara para ir al encuentro
con 70 hombres que reuniamos entre los dos. A medida que
nos acercabamos, ellos se alejaban de nosotros, pero disparan-
donos muchos tiros desde la espesa floresta en que se encon-
traban ocultos, sin qgue nos llegara ningun tiro, por un ma-
ravilloso efecto de la Providencia. Obligados a contestar los
disparos al azar, el Capitan Courtney no quiso quedarse
conmigo en este cuartel de la ciudad; de manera que despues
de haber visitado diversas casas y las dos iglesias que habia
por este lado, sin encontrar a nadie, volvimos sobre nuestros
pasos y nos hicimos transportar a nuestras barcas qgue nos
parecio era lo mejor.

Dia 26. Nuestros prisioneros que regresaron ayer cer-
ca de la tarde, nos ofrecieron 30.000 piezas de a ocho por
el rescate de la ciudad, de sus navios y de sus barcas, pa-
gaderos en doce dias. Pero convencidos de que no busca-
ban sino modos de ganar tiempo y recibir tropas de Lima,
a donde sabemos que enviaron un expreso tan pronto como
nosotros llegamos a este lugar, no ibamos a conceder el
plazo aunque nos ofrecieran el doble. De este modo les en-
viamos €sta manana nuestra respuesta final, con la amenaza
de que si N0 nos daban buenos rehenes para el pago de la
expresada suma en el téermino de seis dias, prenderiamos
fuego a la ciudad a las tres de la tarde. Sin embargo acor-
damos una cesacion de armas entre Guayaquil y Puna, en
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donde nos daoamos cita, para, la venta de nuestras carcas.
La noche anterior, un frances de mi compania al que habia
enviado en busca del Capitan Courtney, para reforzar su
cuartel con algunos otros y a quien habia puesto de centi-
nela, mato a Hugues 1 ideomb, uno de sus hombres. Este
fastidioso accidente provino de las ordenes rigurosas que ha-
bia de disparar durante la noche sobre cualquiera que no
respondiera y de que el uno y el otro ignoraban el santo y
sena. Ayer por la rarde Mr. Gardner, uno de sus oficiales
y nueve de sus soldados salieron de excursion al norte de
la ciudad, encontrandose con una partida de espanoles que
salieron del bosque. Pero muy ardientes en la persecucion,
se vieron atacados por un gran numero, de manera que uno
de nuestros hombres tuvo un muslo atravesado por una bala
y otro, ocupado en recargar su fusil, recibid6 un mos-
quetazo sobre el hierro de su hacha de armas, que le pen-
dia del costado y que le sirvid de buena coraza, ya que no
le quedd sino una contusion muy ligera. Con respecto al
herido, hay que decir que llevaba una vida desarreglada vy
le gustaba tanto beber que se atrajo una fiebre que le puso
en trance de muerte. Casi al mismo tiempo una de las pis-
tolas que Mr. Stratton, primer Teniente del Capitan Courtney
llevaba a la cintura, se disparo ella misma y le hirid en uno
de los muslos en donde la bala se detuvo, pero sin que hu-
biera riesgo para la vida. Sin embargo, sin poder efectuar
una pronta retirada, si a ello se hubiera visto obligado, su
capitan le hizo conducir a la barca. Todos estos acciden-
tes, junto con el refuerzo que los enemigos recibian de dia
en dia y que les animaba a insultarnos, obligaron al mismo
Capitan a venir a mi cuartel con su compania. La noche
anterior nos acostamos todos en la iglesia, despues de ha-
ber puesto centinelas en su contorno, a tiro de mosguete uno
de otro, que se llamaban cada cuarto de hora para cuidarse
del sueno c¢ Impedir que los enemigos nos sorprendieran.
Todos los nuestros tenian sus armas prestas a su lado vy
debian levantarse apenas sintieran la menor alarma. Ha-
biamos embarcado muy pocas cosas durante estas 24 horas
porgue los enemigos, ocultos en el bosque, no cesaban de
disparar sobre nosotros, y porqgue el calor era excesivo y
1'ovia mucho, con lo que calles se ponian resbalosas y los
caminos de aqui a la rivera muy malo?. Sin embargo lie-
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vamos una pequeia campana de iglesia que debia servir a
bordo de mi fragata*

Dia 27. Ayer a las dos o cerca de las dos retornaron
nuestros prisioneros con dos hombres a caballo para decir-
nos que los enemigos aceptaban nuestros ofrecimientos y que
si nosotros ies suponiamos de mala fe, estos dos caballeros
quedarian en rehenes con el teniente de Puna y el vigjo
gentilhombre que estaba a bordo de nuestras barcas. Satis-
fechos con esto hicimos regresar a los otros dos con nues-
tro mensajero quien debia informar acerca del acuerdo fir-
mado; pero los enemigos nos expidieron Iinmediatamente
un hombre para advertirnos que habiamos olvidado poner
en ¢1 que la ciudad habia sido tomada por asalto. Esta
manana le recibimos en buena y debida forma, escrito en
espanol y nosotros les enviamos el nuestro en ingles que
estaba concebido en estos terminos:

«Por cuanto la ciudad de Guayaquil, perteneciente al Rey
Felipe V de Espana, ha sido tomada por asalto por los Ca-
pitanes Tomas Dover, Woodes Rogers y Etienne Courtney,
que comandan un cuerpo de tropas de Su Majestad la
Reyna de la Gran Bretafna, los suscritos consentimos en Ser-
vir de rehenes por dicha ciudad y a quedar en poder de los
expresados capitanes hasta que la suma de 40.000 piezas de
a ocho les sea pagada como rescate de la ciudad, de dos
navios nuevos y de seis barcas; esta suma les sera entre-
gada al cabo de seis dias en Puna, con la condicion de que
no se hara ningun acto hostil durante este termino, ni de
una ni de otra parte, entre estas dos plazas; que los rehenes
seran entonces soltados y todos los prisioneros puestos en
libertad. De otra manera guedaremos entre sus manos has-
ta que sea pagada dicha suma en cualquier parte del mun-
do. En fe de lo cual firmamos este acuerdo, de grado, el
27 de abril V. S. oel 7 de mayo S. N. del ano de N.
S. de 1709».

A las once embarcamos a los dos rehenes con todo el
botin que habiamos podido juntar y marchamos hacia nues-
tras barcas con banderas desplegadas, mientras los espanoles
retornaban a sus casas. Los que hacian la retaguardia con-
migo encontraban en el camino pistolas, cuchillos y hachas
de armas que nuestras gentes, muertas de fatiga y de can-
sancio, dejaban caer; de suerte que era mAas que oportuno

abandonar este pais. EIl trabajo mas rudo que tuvimos fué
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arrastrar los canones al borde del mar, porque la tierra era
tan floja que los que ayudaban a llevarlos se hundian hasta
media pieina. Para facilitar su transporte hice construir una
especie de gran mesa con cafnas sobre las cuales sesenta
hombres podian formarse a los cuatro lados sin tener una
carga muy pesada sobre las espaldas. Por mucho que es-
tas piezas de artilleria no fuesen sino de balas de cuatro li-
bras y que cada una con la mesa no pesara sino 1.503 libras,
con lo que el trabajo no hubiera sido penoso en un clima frio,
a pesar de esto, si nuestros prisioneros no nos hubieran
ayudado, apenas hubiéramos tenido gente suficiente para lle-
gar al fin. Juan Gabriel que era de mi compania y holan-
dés, no aparecidé durante nuestra marcha.

Dia 28. Ayer a la tarde arreglamos todo sobre nues-
tras barcas lo mejor que nos fue posible, y distribuimos
la gente a bordo de las presas, en las que habiamos em-
barcado la mayor parte de nuestro botin. Este pillaje con-
sistia en doscientos treinta- sacos de harina, arveja, arroz, en
quince jarras de aceite y 160 de otros licores, en cordeleria,
utensilios de hierro, pequenos clavos, cuatro y media jarras
de polvora; un tonel de pez, ropa Yy otras telas, vajilla de
plata, cadenas de oro, pendientes de oreja, etc. por valor a
lo que yo puedo conjeturar, de 1.200 libras esterlinas, en
ciento cincuenta fardos de mercaderias finas, en cuatro pie-
zas de artilleria y doscientos cincuenta mosquetes espanoles
o platinos de mosquetes, en algunos fardos de indigo, de
cacao de Anotto, con un tonel de azucar en pan. Dejamos
en la ciudad una cantidad de otras mercaderias y de licores,
de aparejos y de cacao. Habia tambien diversos navios en
el astillero, ademéas de dos barcos nuevos que no estaban
todavia aparejados, de mas de cuatrocientas toneladas cada
uno y que costaban mas de 80.000 escudos. Por todo esto
se ve que los espanoles fueron dejados baratamente, aunque
el rescate que habiamos exigido nos hacia mas cuenta que
poner fuego a lo que nos era Imposible llevar. Ayer cerca
de las dos de la tarde, vino a bordo mi holandes abando-
nando la cantina en donde se habia emborrachado, til pro-
pietario de la casa en donde habia dormido tuvo la bondad
de despertarlo dulcemente en presencia de algunos de sus
vecinos, devolverle las armas que le habian quitado y ha-
cerle partir con prontitud. Es el Unico de nuestros hombres
que haya bebido con tal exceso durante nuestra esiancia en
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Guayaquil. Esta manana a las ocho levamos anclas y nos
pusimos a la vela con todas las -barcas, con reserva de dos
que debian esperar el dinero del rescate. Nos despedimos
de los espanoles con nuestra artilleria, trompetas y tambores
muy contentos con nuestra suerte; pero lo hubieramos esta-
do mas de lograr sorprenderles. Por lo menos se me ha
informado por todas partes que hubiéramos encontrado mas
de 200.000 piezas de a ocho en especies, en vajilla de oro
y de plata, ademas de las joyas y cantidad de viveres; por
mucho que esta ciudad desde hace cuarenta anos no haya
estado en tanta pobreza como hoy a causa de un Incendio
sobrevenido hace diez y ocho meses que destruyd0 mas de
la mitad de las casas que se han reedificado casi todas. He
agui la descripcion de esta plaza en pocas palabras.

Descripcion de Guayaquil

Esta ciudad es la capital de la provincia y puede tener
una milla y media de largo. Hay los barrios viejo y nuevo
separados por un puente de madera gue tiene mas de media
milla de largo y por el cual no pueden pasar sino a pie.
A los dos lados se ve una pequefa cantidad cie casas pues-
tas a alguna distancia las unas de las otras. Puede haber
cuatrocientas o quinientas en toda la ciudad, ademas de cin-
co Iglesias, y el numero de habitantes subir a dos mil. Su
principal iglesia es la de Santiago A.postol en la que hay
siete altares, con una hermosa plaza delante. Las otras son
dedicadas a San Agustin, San Francisco, Santo Domingo vy
San Ignacio. La ultima pertenece a los jesuitas. Delante
de la de Santo Domingo, que no esta acabada de edificar,
hay otra plaza, con una media luna sobre la cual habia an-
tes cafiones en bateria, que ya no existian cuando tomamos
la ciudad. Tres de estas Iglesias, de las cuales una esta
edificada en piedra, son muy altas y todas estan adornadas
con altares escultados, cuadros y otras curiosidades; hay un
organo en la de San Agustin; pero los sacerdotes habian
transportado al bosque toda la vajilla de plata antes de que

pudieramos abordarla. La mayor parte de las casas de la
ciudad son de ladrillo o de madera; las mas insignificantes

son hechas de cana, y hay algunas muy atendidas. Propia-



mente no se ve sino una calle que corre a lo largo del rio
hasta el™puente y que se extiende desde aqui hasta el barrio
viejo. EI terreno es bajo y fangoso y hay tanto lodo en
Invierno que sin el puente seria casi imposible de ir de una
casa a otia. La ciudad esta gobernada por un Corregidor
que nombra el Rey y que es el principal magistrado. EIl de
entonces era un joven de mas o menos 24 anos, nativo de
las Canarias y que se llamaba D. Jeronimo Boza. Esta plaza
esta bien situada para el comercio y para la construccion de
navios que se los trabaja bajo cubierta a fin de cubrir la
carpinteria contra los ardores del sol Esta a catorce leguas
mas arriba que Punta Arenas y a siete de Puna. El rio que
corre aqui es muy ancho, porque recibe muchos otros; sus
bordes estan guarnecidos de pueblos y de quintas, de man-
gles y de zarzaparrilla;, su agua Impregnada de esta droga
es buena contra el mal venéreo, pero en el tiempo de las
iInundaciones es malsana, a causa de las raices y de las
plantas venenosas que llegan arrastradas desde lo alto de la
montana, si bien durante la baja marea es dulce casi hasta
las cercanias de Puna. Se encuentra aqui gran cantidad de
caballos, ganado mayor o menor, cabras, chanchos, gallinas
y muchas especies de patos que no se ven en Europa. Un
Ingles que habia vivido aqui algun tiempo y que vino a ver-
nos nos contd diversas particularidades de este pais. NOS
dijo, entre otras cosas, que el mes de diciembre ultimo ha-
bian hecho fiestas durante tres semanas seguidas por el na-
cimiento del Principe de Asturias;, que habian reunido en-
tonces, de todos los pueblos vecinos mil cien hombres de
infanteria y quinientos de caballeria; que habia muchos mas
sin armas; que habian matado una gran cantidad de toros
en los corridas, del modo como se hace en Espana, y co-
rrido sortijas;, que estos eran sus principales ejercicios, y que
se fabricaban a menudo navios para uso del Rey. Nuestros
rehenes nos informaron también que durante nuestra nego-
ciacion con ellos, habian transportado fuera de ia plaza
ochenta mil piastras de plata del Rey, ademas de las joyas,
vajilla y otras cosas de precio; pero que los negros de quie-
nes se habian servido, en medio del tumulto y de la confu-
sion, les habian robado mucho. En efecto, hubo muchos
gque cayeron en nuestras manos por la noche con lotes que
guerian salvar, mientras haciamos la ronda. Es por esto que
antes de nuestra marcha adverlimos a los habitantes con
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una senal para que retornaran a sus casas, a fin de preve-
nirles contra el pillaje de los esclavos.

Los espaioles nos dijeron que en general el trafico de
los franceses en estos mares les causaba tanto perjuicio que
sus ciudades maritimas se habian empobrecido, y que esta
plaza era mucho mas rica hace seis anos de lo que es hoy
dia. Como quiera que sea, con mi pinaza que llevaba el
doble de hombres que de ordinario, me separe de nuestras
barcas, una milla mas abajo de Guayaquil, resuelto a adelan-
tarme para reunirme con nuestros navios que estaban en Pun-
ta Arenas. EIl calor aumentaba a cada momento y vimos
una gran cantidad de lagartos en el rio.

Dia 29. Ayer por la tarde llegué a Puna en donde se
encontraban Mr. Duck y Hatiay a bordo del comienzo con
una barca vacia que la gabarra del puque habia tomado du-
rante nuestra ausencia y de la cual los espanoles habian huido
a tierra después de haberla dejado al ancla a la altura de
Punta Arenas. Nuestras gentes estaban cuidadosas de que
tardaramos tanto en regresar, sin recibir ninguna noticia de
nuestra parte. Comenzaba a faltarles agua y no daban mas
de un cuartillo por dia a los prisioneros. Habian echado a
pique la ultima presa pequena que habiamos hecho al venir
de Payta, porque no tenian gente suficiente para guardarla y
temian que los prisioneros se sirvieran de ella para huir.
Tuvieron mucho placer al vernos despues de una ausencia de
doce dias en una expedicion sujeta a tantos accidentes de los
que tuvimos la felicidad de escapar. Los Capitanes Cook y
Frye habian tenido buena parte de cuidados y fatigas duran-
te este intervalo. Durante el dia daban libertad a los prisio-
neros, si bien se mantenian sobre las armas y se reservaban
la popa de las fragatas: por la noche les encerraban en el
castillo de proa o entre los dos puentes; pero a bordo de la
presa, en que habia menos seguridad, les ponian grillos que
les quitaban por la manana. Cuidaban también que los pri-
sioneros de los diferentes barcos no mantuviesen correspon-
dencia entre ellos a fin de que no descubrieran su fuerza vy
la debilidad de los nuestros. Georges Booth, uno de los
hombres de la puquesa que salio con la garganta atravesa-
da en el combate con el Havre de Gracef murio el 20 de este
mes. Guillermo Essex, uno de nuestros contramaestres y uno
de nuestros mas valientes marineros, que habia recibido una
herida en el pecho en el mismo combate, murid el 24. De
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esta maneta, nuestios dos navios perdieron cuatro buenos
hombres, en el numero de los cuales estaba mi querido her-
mano* Mr. Jacques Sttatton, uno de los contramaestres de
la Duquesa, que recibid en la misma ocasion un mosquetazo
en el muslo, esta fuera de peligro. Por lo demas, cuando en
este pais se recibe una herida, se esta mas sujeto a las fie-
bres y a otros accidentes fastidiosos que en Europa.

Dia 30. Ayer cerca de las tres de la tarde descubrimos
una vela que entraba en el Canal de Guayaquil. EI Capitan
Coor envio la chalupa del Havre de Grace en su persecucion;
pero mi pinaza que iba mejor a la vela, se puso en su se-
guimiento y la tomoO antes de ponerse el sol. Era una barca
de al rededor de 30 toneladas, venida de Sania, que se llama-
ba Francisco de Salma, comandada por Giacomo de Brienas,
con sels hombres a bordo. Estaba cargada de doscientos
setenta sacos de harina, de arvejas o de garbanzos, de mas o
menos doscientos panes de azucar, de muchos tarros de con-
fites, de mermelada, de grageas y otras confituras, de una
buena cantidad de granadas gruesas, manzanas Yy cebollas;
de algunos quesos del pais y de carne ahumada. Habian
estado en el mar durante ocho dias sin haber oido hablar de
nosotros, pero nos confirmaron el rumor que corria respecto
de una escuadra inglesa que debia venir a estos mares; nos
dijeron que habia dos grandes navios franceses en Lima, uno
en Pisco y algunos mas en los puertos de Chile; que el co-
mandante de Chenipe, que es el puerto de Sania, habia re-
cibido ordenes positivas de Lima de mantenerse alerta y de
poner centinelas en todas partes, lo mismo que se habia pres-
crito al gobernador de Puna. Esta manana a las siete, el
Comienzo partid de este udltimo puerto con algunas jarras de
agua de la que teniamos mucha necesidad y vino a anclar
cerca de nosotros.

Mr. Goodall me dijo que no habia otras barcas que hu-
biesen 1do a hacer aguada para los navios y que no sabia
cual seria la causa para ello; que habia una carta del Capi-
tan Courtney para Mr. Cook, su segundo capitan; pero que
no habia para mi ni carta ni mensaje de su parte, como tam-
poco del Capitan Dover, que en fin, habia oido si, decir a al-
guno de ellos, que los navios vendrian sin duda a Puna, que
esta barca les encontraria en la mitad del camino y que es-
peraban mi llegada en todo momento. Esta noticia me sor-
prendid; pero yo creia que tenian alguna esperanza de vender
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nuestra carga a los espanoles de Guayaquil y que era por
esto que deseaban mi vuelta. Hable de ello con el Capitan
Cook y con Mr. Frye y les lei la carta del Capitan Courtney
en la que no se me daba una sola palabra de aviso. Como
quiera que sea, Yo envié al comienzo CONn todo apresura-
miento, llevando algunos negros y las mercaderias mas mo-
lestosas, a fin de que se ies acomodara y que estuviesen antes
que yo en Puna. Por otra parte, resuelto a hacer todas las
diligencias posibles, desamarré el Havre de Grace para Ser-
virme de el con la marea y vender su carga o al menos una
buena parte, en tanto nuestras naves hicieran aguada. Du-
rante estas diligencias, la otra barca que ies traia agua, llego,
sin gue trajera ninguna noticia para mi sobre la llegada de
les otros o el envio de gente para disponer lo que era
necesario para hacernos a la mar.

Diario de lo que paso durante el mes de mayo. De la ruta
que es necesario tomar para subir el rio de Guayaquil.
Los armadores reciben una parte del rescate de esta pla-
za. Temen ser atacados por naves espafiolas. Descripcion
de la provincia de Guayaquil, de su comercio y de su go-
bierno. Las islas Galapaggqs. Enfermedad, que se propaga

® @ ©® @ enla tripuladj'c’)n H ® @ E

| 0. de mayo. Ayer a la tarde hice veia a bordo del Havre
de Grace con Mr. Morel gque me servia de piloto; pero habia tan
poco viento que las oias no me condujeron mas de un tercio
del camino que habia entre nosotros y Puna. Por otra parte
tenia falta de gente, porgue me Vi obligado a dejar mi pinaza
con todo su equipaje, por seguridad de mi fragata. Levamos
nuevamente el ancla con las olas de la manana y encontramos
la barca de la Duquesa que descendia el rio, sin tener ningu-
na noticia que darme de parte de nuestros dos capitanes que
estaban en Punéa, de donde tuve el placer de inferir que me
esperaban para la venta de .estras mercaderias, porque de
otra manera hubiera venido UnO U otro Y habrian enviado
todas las barcas con excepcion de la que se destinaba a lle-
var la plata del rescate. De cualquier manera la marea nos
arrastro hasta la isla. Hay alli un banco de arena, en mitad
del camino, o UN poco mas arriba, de aqui a Puna, hacia la
mitad del canal, y es dificil evitarlo a menos de que haya un
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pegueno viento a favor del cual se pueda mantener en el ca-
nal mas proximo al continente, a estribor cuando se sube el
rio. Por otra parte de uno y otro lado del banco, a estribor
y a bajo 1onao hay profundidades qgue van por grados, desde
cuatio hasta siete biazas de agua. La costa mas sana corre
al noilesce subiendo el canal, hasta que se este a dos leguas
mas arriba de Punta Arenas. Cuando se esta frente a frente
de la colina de creta blanca, o un poco mas arriba, cerca de
la Punta, o en la extremidad mas elevada de Puna, que es
facil de conocer, porque todo el resto de ia isla esta a nivel
del mar y no se ven mas que arboles que van hasta el rio,
es necesario echar el ancla delante de las casas que apare-
cen claramente. Debe mantenerse lo mas cerca que se pueda

unico canal bueno que hay para
los navios. A ocho leguas de Punta Arenas esta el pueblo
de Punad que queda a la extremidad del mismo nombre.

Dia 2. Esta manana a las diez nos pusimos al ancla
delante de Puna en donde encontré cuatro barcas que venian
de Guayaquil. Los Capitanes Dover y Courtney subieron a
bordo de mi navio y me dijeron, contra todo lo que yo es-
peraba, que no habian tenido ia menor noticia de los espa-
nholes desde que les habiamos dejado. Como era el udltimo
dia fijado para el pago del rescate, vimos llegar una de sus
chalupas que nos trajo un poco mas de 22.000 piezas de a
ocho. Después de haberlas recibido ies despedimos con la
amenaza de que si no enviaban lo mas pronto el resto de
la suma acordada, partiriamos al dia siguiente llevandonos
los rehenes que guardabamos.

Dia 3. Avyer, despues del medio dia, el Capitan Court-
ney se encargd del Havre de Grace, Yy YO le prometi seguirle
esta manana en direccion a Punta Arenas despues de que
hubiera embarcado los siete bueyes vivos, algunos chan-
chos, ovejas, gallinas, una buena cantidad de platanos y al
rededor de ochenta jarras y algunas barricas de agua, 24 far-
dos de cacao, dos velas y 4 grandes pedreros de bronce.
Hacia la media noche nuestras dos barcas partieron con el
margues y esta mafnana a las nueve tenia ya a bordo todo lo
que me era necesario. Dejamos en tierra al teniente de Pu-
na, por quien teniamos algunas consideraciones y le dimos
cuatro viejos negros enfermos con un fardo de mercaderias
danadas, para compensarle de lo que el habia perdido. Deja-
mos en libertad tambien y amistosamente a muchos de |os




508 ANALES DE LA

que habiamos hecho prisioneros en el mar, entre los cuales
estaba un fraile viejo a quien tuve siempre a mi mesa y que
parecia estar muy impresionado por mis atenciones.

A una legua, mas o menos, de Puna, vi al Havre de
Grace (ue estaba al ancla, cerca de un banco de arena. LoS
Capitanes Dover, Courtney y Dampier que se hallaban a su
bordo, vinieron a verme en la pinaza de la buquesa rogan-
dome quisiera volver y cambiar de embarcacion con ellos,
a quienes di las manos.

Dia 4. A las dos de la tarde llegué al Havre de Grace
y tuve la fortuna de sacarle del peligro en que estaba, aun-
que fuera necesario regresar inmediatamente al ancla, por el
aviso de Mr. Morel y del piloto indiano. NoOS pusimos en
sequida a la vela, pero habia poco viento, tanto que nos fue
Imposible aprovechar de la mitad de la marea; dimos en los
bajos fondos y obligados a echar de nuevo el ancla nos fue
necesario pasar alli el resto de estas veinticuatro horas.

Dia 5. Esta mafiana, un poco despues de nacido el sol,
volvi a bordo de la fragata EI Duque, SINn resistir ya mas a
la fatiga. El Capitan Courtney vino a verme inmediatamen-
te v resolvimos echar a la mar la madera de carpinteria y la
gran chalupa que estaban entre los puentes del galeon, para
poner alli la harina y otros efectos de Guayaquil que todavia
estaban en las barcas. Dimos a algunos de nuestros prisio-
neros la que llevaba el nombre de Francisco Lasalma para
que se retiraran a la ciudad y nosotros hicimos tanta agua
como nos fué posible. Habiamos agotado una gran cantidad
a la mitad del camino sobre Puna en direccion a Guayaquil,
y aunque no fuera muy buena, no tuvimos tiempo de tomar
la mitad de la que nos quedaba.

Dia 6. Nuestros rehenes estan muy inquietos con el
temor de que su rescate no llegara oportunamente y ellos qui-
sieran mejor morir, segun dicen, que hacerse transportar a
la Gran Bretana. Ayer a las siete todo estaba a bordo de
nuestros barcos, pero estabamos tan fatigados que hubiéramos
querido pasar la noche al ancla. Sin embargo el Capitan
Courtney se hizo a la veia a media noche con la fragata; el
Capitan Dover y mi piloto Dampier les siguieron a bordo del
Havre de Grace, Mr. Connely que habia 1do a hacer agua
con la barca, no regresd0 sino esta mafana en que vimos a
estos dos barcos al ancla; la calma les habia sorprendido vy
no estaban a mas de dos leguas de nosotros. A las diez
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nos dimos a la vela en alta marea, pero me costo la perdi-
da de mi calabrote y de mi ancla de amarre, a causa del
fondo de roca del sitio en que me encontraba.

Tuve que manifestar a los otros capitanes que no habia
que temer nada de parte de los enemigos y que creia que era
Imposible que los franceses y los espanoles tuviesen tiempo
de venir de Lima para atacarnos;, pero no hubo medio de
convencerles.

Dia 7. Ayer a las cuatro de la tarde dimos fondo a tre-
ce brazas de agua, a mas 0 menos cuatro leguas bajo de
Punta Arenas. Esta manana a las dos hicimos ruta favore-
cidos por una pequena brisa: a poco rato Mr. Morel que
habia 1do con nosotros de Puna a Guayaquil y un espafnol
de la ciudad, pariente de alguno de nuestros prisioneros, nos
trajeron al rededor de 3.500 piezas de a ocho, en vajilla de
plata. Habian venido en una chalupa hasta Punta Arenas,
de donde nos siguieron en una de las cuatro barcas que ha-
biamos dejado alli, para recibir el resto de la suma que se
nos debia.

Dia 8  Ayer a la tarde dejamos en libertad a la mayor
parte de nuestros prisioneros, con excepcion de nuestros tres
rehenes, de los dos sefiores Morel, de un holandesito, de un
gentilhombre de Panama, de nuestros pilotos indianos, que
yo tomé a bordo para indicar a los de Guayaquil que regre-
sariamos, y de otros dos que gquisieron guedarse con nosotros.
El espanol de Guayaquil nos comprdé el comienzo por el
cual recibimos una cadena de oro y algunos efectos que te-
nia. Dimos tres mujeres negras al Capitan del Havre de Gra-
cet una a Mr. Morel y otra a Mr. Ignacio, y dejamos a todos
una buena parte de su ropa. Nos dijeron que Don Pedro
Cienfuegos, uno de nuestros prisioneros, que habiamos des-
embarcado en Puna, tenia mucho crédito en Guayaquil; que
antes de su partida de esta plaza habia amasado una gran
suma de dinero para comprar nuestras mercaderias; gue es-
peraban que viniera antes de doce horas, y que habia mu-
chos otros que vendrian para negociar con nosotros; pero la
mayor parte de nuestros oficiales, resueltos a pasar a las islas
Galapagos, no quisieron dejarse convencer por estos discur-
sos. Como quiera que sea, no juzgamos prudente advertirles
del lugar al que nos retirabamos, por mucho que nos pedian
con el pretexto del trafico, de miedo de que nos descubrie-

ran a los barcos de guerra enemigos.
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Ayer a las ocho de la noche fondeamos a dieciseis bra-
zas de agua, a cinco leguas de la isla de Santa Clara, que
teniamos al noreste, y a las seis tuvimos a la isla al norte,
un cuarto al noreste, a cuatro leguas de distancia*

Descripcion de la Provincia de Guayaquil

Ln ciudad de Guayaquil, capital de la provincia del mis-
mo nombre en el Peru, estaba gobernada por un Presidente
y cinco o seis Oidores o Auditores, que hacen una Audiencia
Real o una corte soberana de justicia, que no depende sino
del Virrey en los asuntos militares* Cada provincia tiene el
mismo gobierno.

Estos empleos se dan, o mas bien dicho, se venden en
Espana, y quienes los adquieren gozan de ellos durante su
vida, a menos de que se porten mal. En este ultimo caso,
o en el de fallecimiento, el Virrey pone a otro en su lugar,
hasta que venga el proveimiento de Madrid o gue se obten-
ga la confirmacion para el escogido por el Virrey, lo que
constituye una buena parte de las entradas secretas. Poco
falta para que la magnificencia de la corte de Lima no sea
superior a la del Rey de Espana en Madrid. Aunque no de-
ba gozar de esta suprema dignidad sino durante cinco anos,
por lo regular la posee mas tiempo. EI ultimo la habia te-
nido durante catorce anos seguidos, porque los que venian a
relevarle morian en el camino. De este modo acumulo tan-
ta riqueza que parece increible y r :e no osaria publicarla
si diversas personas dignas de fe no me lo hubiesen dicho.
Sin hablar de las sumas Iinmensas que habia empleado du-
rante su vida en obras de caridad o en hacer edificar iglesias,
claustros y monasterios, dej0 mas de ocho millones de pie-
zas de a ocho a la viuda y a los hijos, cuyo primogénito el
senor conde de la Montclo, tuvo la mejor parte. (1)

Hace algun tiempo que ningun Virrey habia tenido tan-
ta reputacion ni una estima tan general como éste, muerto

(i) Se refiere indudablemente ai hijo primogéenito de Don Mel-
chor Portocarrero Laso de ia Vega, Conde de la Monclova, Virrey del

Peru por 16 afios, \ mes y 7 dias. (N. del T.)
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hace cuatro afios. Su hijo primogenito espera obtener ei
Virreynato de Meéxico o el del Peru, en la suposicion de
que el Gobierno continlue en Espafia en ei mismo pie en
que se encuentra hoy dia; pero todos los ingleses deben de-
sear con ardor que el Rey Garlos |1l recobre bien pronto
esta monarquia y que tenga ei cuidado de enviar al Peru un
Virrey que sea mas favorable a nuestro comercio, que aquel
que ha puesto alli Felipe. Por lo menos los espanoles se
quejan de que les extorsiona y ies oprime, mientras autoriza
los avances de los franceses a .gquienes protege.

El ultimo Corregidor gque murid en Guayaquil, habia
reunido 300.000 piezas de a ocho, por mucho que no haya
estado en el cargo sino durante cinco anos y que gozara
de una renta de dos mil piezas de a ocho por ano; pero to-
dos los Corregidores ganan sumas inmensas por las capturas
y el comercio secreto que hacen.

Todo negocio entre Meéxico y el Peru esta prohibido
bajJo grandes penas, sobre todo el transporte de plata viva de
agqui a Meéxico, porque llega alla una cantidad de la vieja Espa-
ha que se obliga a comprar a los afinadores a un precio mMas
alto. No faltan navios para traficar a lo largo de las costas;
pero todos los articulos y mercaderias que se pueden adquirir
con oro o plata, no circulan en estos vastos paises Sino por
medio de la flota y de los galeones que vienen de Espana.
A pesar del rigor que los Virreyes y Corregidores ejercen
contra aquellos que ejercitan el contrabando, no faltan parti-
culares que se aventuran en ello; pero no hay misericordia
para aquel que se descubre; se le Incautan todos los efectos
en nombre del Rey, que es el que tiene menos parte o aca-
so ninguna; los senores oficiales se reparten el botin entre
ellos Yy el pobre delincuente es desterrado 0 confinado en

una prisidon por el resto de sus dias.
Las mercaderias de Inglaterra y de Holanda estan aqui

prohibidas, con excepcion de las que llegan en ios galeones;
de manera que los particulares que la compran en ios ma-
res del norte, clandestinamente, la deben vender del mismo
modo en ei Perd. Por otra parte si i0s comerciantes que
la venden al por mayor, no tienen buenos certificados de la
Casa de Contratacion de Sevilla para probar que han sido

embarcados en la flota o ios galeones, en caso que llegen a
ser tomadas, no deben ser reclamadas, de miedo de que no

les suceda algo peor, a menos que no tengan mueno crédito
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con el Virrey, quien las hace pagar bien caro. En una pa-
labra, hay aqui muy pocas ventajas para el negociante que
no se entienda con los principales oficiales. Y aun cuando
los Virreyes sean de una severidad Inaudita con respecto a
los demas, ellos mismos emplean a los Corregidores para
negociar en nombre de terceros, lo gue no puede ejecutarse
sin que llegue a conocimiento del publico. Todo el mundo
sabe que hay siempre barcos gue van y vienen por su cuen-
ta entre Meéxico y el Perd, que frecuentan playas poco co-
nocidas Yy que hacen el transporte de plata viva y de toda
especie de mercaderia de contrabando. De esta manera, jue-
ces en su propia causa, hacen lo que prohiben a los otros
bajJo penas muy rigurosas, y ganan sumas inmensas y para
tapar la boca de quienes pudieran quejarse e iInformar con-
tra ellos en Espana, corrompen a los ministros con gran-
des presentes.

No detallare el nimero infinito de otros medios injustos
que tienen para hacer fortuna; pero no creo gue haya nin-
gun pais en el mundo tan rico, ni ningun pueblo tan cruel-
mente oprimido como este. Los mismos espaioles dicen que
un Virrey despues de haber empleado todo lo que tenia en
Espafa para adquirir esa dignidad, quedandose asi mas po-
bre que Job, vino a este pais. como un ledn hambriento que
devora todo lo que encuentra, y que los oficiales establecidos
en las provincias, en donde hay diez veces mas del nume-
ro necesario, le sirven de chacales para lanzar la victima y
repartirse con él.

Se puede anadir a este dano el peso iInsoportable de
eclesiasticos, abandonados al lujo, a |a molicie y a la supersti-
cion, mas que en ningun otro pais de Europa: de manera que
si hubiera aqui un pueblo industrioso, gobernado con buenas
leyes, seria de temer que el oro y la plata viniesen a ser
tan comunes, dque pronto se vieran obligados a recurrir
a algun otro medio para satisfacer la avaricia y la iIntempe-
rancia de los hombres.

El rio de Guayaquil, dos leguas mas arriba de Puna
hasta Punta Arenas, es tan ancho que se ve con dificultad
la tierra de una orilla a otra; el terreno es bajo y cubierto
de manglares; la corriente sube mas de tres brazas, y hay
alta marea en Punad cuando la luna se encuentra en el Este
y en el Oeste, segun pude conjeturar. Por otra parte el flu-
jo es aqui mas rapido que en el Tamesis y creo que el
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refluyjo no es menos fuerte que en Bristol y que el agua es
aqul también cenagosa. Daré una descripcion del canal, sa-
cada de wuna carta espanola, porque no tuve el tiempo de
examinarlo yo mismo ni de sondearlo en todas partes. Hay
necesidad de un buen piloto para conducir un barco hasta la
ciudad. Este rio es navegable catorce leguas mas alla, aun-
que la corriente no suba mas de veinte leguas mas arriba,
las canoas y las Dbalsas pueden ir todavia mas. Esta pro-
vincia es tan fertil en maderas de carpinteria, que no hay
en todo el pais otro lugar en que se construyan y reparen
tantos barcos; se ve siempre seils o0 siete a la vez en los
astilleros de Guayaquil. Se recoge una tan gran cantidad de
cacao que se provee del articulo a casi todas las plazas del
mar del Sur, transportandose todos los ainos mas de 30.000
fardos y algunas veces el doble, cada uno de los cuales pe-
sa 81 libras y cuesta de ordinario un medio real la libra, y
ha venido a sertan barato hoy dia que no vale sino dos
plastras y mediael fardo. Se ftrafica a lolargo de las cos-
tas con la sal yel pescado salado que sesaca de la punta
de Santa Elena, la mayor parte del cual sevende en Quito
y otras plazas alejadas del pais. Se embarca una cantidad
de madera de carpinteria para Trujillo, Chancay, Lima y otros
puertos de mar, donde es rara: se transporta tambien de esta
provincia arroz, algodon y buey ahumado. No hay minas
de oro ni de plata, paro hay toda clase de ganado mayor
que es muy barato en la isla de Puna, en donde tomamos
todo lo que hubo manera de embarcar sin mucho em-
barazo. No crece aqui otro trigo que el maiz; de manera
que toda la harina que wusan viene de Trujillo, Cheripe vy
otros puertos sobre el viento que sopla siempre del sur. Di-
versas telas de lana, panos y bayetas les viene de Quito en
donde se las trabaja. Reciben vino, aguardiente, aceite de
olivos, azucar y otras mercaderias de Pisco, Nasca y otras
plazas que estan sobre el viento. La mercaderia de Europa
es enviada desde Panama a donde llega por tierra desde
Portobelo que la recibe del Mar del Norte. De este modo
la ciudad de Guayaquil es una de las mayores plazas de
trafico en estas regiones, pues que llega y parte todos los
anos una cuarentena de barcos, sin hablar de los que ne-
gocian a lo largo de las costas. Ademas hay todos los dias
un mercado publico que se expone delante de la ciudad so-
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bre chalupas y Dbalsas en el cual se encuentra en abundancia

todo lo que necesita el pais*
Por lo que respecta al gobierno civil y militar, el Co-

rregidor es el jefe: su teniente, que los espanoles Ilaman
«Teniente General», viene en seguida, y todos los otros ofi-
clales principales residen en Guayaquil o en su vecindario.
Cuando hay un asunto civil o criminal se reune el Concejo
que esta compuesto del Corregidor, del 1leniente General, de
dos alcaldes o jueces, ordinariamente entendidos en derecho,
del alguacil mayor y de ocho regidores. Estos tienen el
puesto de oficiales superiores, en caso de ausencia 0 muerte
hasta que el Virrey disponga de otra manera; ellos dan su
voto en todos los asuntos publicos y son los jueces de todos
los procesos. Hay dos Procuradores a quienes se ies llama
clerigos de la corte y cuatro alguaciles o sargentos. La par-
te que se cree lesionada puede apelar de la sentencia a la
Corte Suprema de Lima. No faltan abogados para dirigir y
sostener la demanda, y es asi como prosperan a pesar de
que su numero no es inferior al de los eclesiasticos: ademas
de los sueldos anuales que reciben del Rey, obtienen gran-
des derechos de los litigantes, y hay algunos sin escrupulo
que cobran a las dos partes.

La Inquisicion es aqui _mas cruel gue en Espana; el tri-
bunal principal se encuentra en Lima, del cual dependen los
cuatro oficiales que residen en Guayaquil, ademas de los 24
eclesiasticos de la ciudad que sirven para informar contra
todas las personas suspectas de mantener opiniones contrarias
a la Iglesia romana y a quienes se les persigue con una Vvio-
lencia Inaudita, sin tener ninguna consideracion en la menor
formalidad. LoOS sospechosos son enviados a Lima en don-
de no hay sino el dinero que puede garantizarles contra la
muerte, POr POCO que Se encuentre que sean culpables.

La milicia estd mandada pPOIr D. Jeronimo de Boza vy
Solis, General y Corregidor, POr D< Cristobal Ramadeo de
A.reano, Maestre de Campo, pPor D. Francisco Gantes, Sar-
gento Mayor, y por D. Antonio Calabria, Comisario de la
Caballeria. Hay cinco capitanes de infanteria y uno de ca-
balleria. Segun ei calculo mas exacto que se me ha dado
acerca de las fuerzas, se podrian juntar en pocos dias 900
hombres armados a pie o a caballo, que residen en las ciu-
dades y pueblos de los alrededores. Cuando desembarcamos

nosotros, habia ya 500 hombres a los cuales se juntaron
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otros para formar un miserable campo a una legua de no-
sotros; lo que no Impidid que nosotros permaneciéramos en
la ciudad con 160 de nuestros hombres hasta llegar al con-
venio del rescate. Por otra parte, un inglées que ha perma-
necido aqui dos afnos y que se nos reunio después del
combate, nos dice que los espanoles pueden armar a mucha
mas gente, y que hace pocos meses han pasado revista a
mas de 1.100 de caballeria e infanteria.

Los otros pueblos de la provincia estan gobernados por
el Teniente del Corregidor de Guayaquil; mas de la mitad
de estos pueblos esta ;en la rivera del mismo rio o de sus
afluentes;, de suerte que sus habitantes pueden concurrir a
esta capital en dos mareas, por mucho que se encuentren a
algunas leguas de distancia, como se puede ver por la lista
siguiente:

Distancia de Guayaquil

Yaguachi, plaza gobernada por un Teniente [ leguas

Baba gobernados por el mismo Teniente, 10 »
Pimocha ,en los cuales hay 6 canones de bron-
"ce de 16 libras, de bala 14 »
Puna , 9 »
Naranjal Gobernados por el mismo Teniente 14  »
M achala ' 14 »
Daule, gobernado por un ieniente......... 7 7
Punta de Santa Elena’ ..., 30 ?
Colonche /Gobernados por el 20 4
ChongON "mismo Teniente 7 ”
Chanduy / 10 ?
Sheha N 2 21
Babai-ioyo /gobernados por el mismo Te- 16 »
Chilintomo VNIENTE e, 14 »
Porto Vaco  antes capital de la provincia... 34 7
36 »

C h @ 1 @ 0 T C L ettt e, e, "
Pico Aza /gobernados por el mismo Teniente 25
40 »

40 »

Manta 1V 2R
Jipijapa e errerr eeerrreeeaeeeeaeeeeareeeareaearreereraerarireaenns
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Los espanoles suponen que hay por lo menos diez mil
habitantes en esta provincia y yo no dudo que hay algo mas.
Como quiera que sea se distinguen como divididos en once
clases o suertes, que detallare agui para satisfaccion de ague-
llos que no han viajado por este pais.

. La primera es la de los espanoles que pretenden no
haberse mezclado con ninguno de otra nacion, y que por lo
mismo son mas respetados.

II.  La segundaes la delos mestizos, cuyos padres son
espanoles e Indianas sus madres.

111. | a tercera es ladelos mestizos finos.

V. La cuarta es ladelos tercerones indios.
V. La quinta es ladelos cuarterones Indios.
VI. La sexta es la delos mulatos, que provienen de

un padre espanol o europeo y de una madre negra.

VIL La séptima es la de los tercerones negros, que han
hecho una tercera mezcla con espanoles, y aunque se trate
de mulatos, son tan blancos como ellos. Pero no pueder
librarse de este nombre de infamia a menos que no tengar
el secreto de ocultar su origeny que no se transporten a ur
lugar en que no sean conocidos, lo que les es tanto mas fa-
cil cuanto que los sacerdotes estan encantados con aumentar
asi el numero de los buenos catolicos espanoles.

VIII. La octava es la de los cuarterones negros, que
forman una nueva mezcla con los espanoles y a quienes no
se les mira sino como a mulatos.

|X.La novena es la delos indios o naturales del pais,
que son de un color morenoy olivaceo y a quienes se me-
nosprecia mas que a cualquiera de las ciases salidas de la
raza espanola aun cuando sean tenidos como Siervos 0 es-
clavos, fuera del estado de matrimonio.

X. La décima es la de los negros.

XIl. La undécima es la de los zambos que viene de to-
das las mezclas que hay entre Indios y negros y gue no se

diferencian a primera vista de los salidos de la mezcla con
espanoles.
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No se cuenta ordinariamente sino estas once clases de
habitantes, aun cuando haya algunas mas que no se pueden
distinguir con exactitud; pero hay una tan gran complicacion
con estas mezclas, que es imposible distinguirlas bien. Los
espafnoles estan en menor numero y si no hubiera todas es-
tas razas difeientes, que los sacerdotes tienen buen cuidado
de mantener unidas, seria facil a los indios libertarse. Ni
unos ni otros gozan de una salud muy vigorosa. El mal
venéreo es tan comun aqui que la mayor parte de los espa-
holes estan iInfectados, y no tenian ningun escrupulo de
decirlo en publico a nuestros cirujanos, para obtener algun
remedio, aun cuando no hacen mucho caso porque el calor
del clima facilita la curacion. Todos aquellos con quienes
pude hablar me confesaron que no hay aqui ni la décima
parte de gente que seria necesaria para poblar un pais tan
vasto y que la mitad de los indios de tierra adentro, no son
civilizados. Sostenian al mismo tiempo que el rey de Espa-
fa tiene mas subditos de colores diferentes en las Indias Oc-
cidentales que en todos los otros paises que estan bajo su
dominio en Europa. Esto es tan cierto que se podrian en-
contrar aqui tintes de mas colores que los que un mercader
de tejidos pudiera encontrar para las diversas telas de lana.

Por lo demas, lo que los bucaneros o mas bien dicho
los piratas franceses han publicado de Guayaquil, esta tan
alejado de la verdad, que habria gran trabajo en reconocer
esta ciudad por lo que ellos dicen, si no hubieran dejado las
crueles marcas de su paso. Hace mas o0 menos 22 anfos gque
ellos se hicieron duenos de la ciudad, despues de haber per-
dido mucha gente; y en el espacio de un mes que quedaron
aqui y en Puna, cometieron toda clase de excesos y latroci-
nios. Como qulera que sea, para decir algo acerca de las
estaciones del ano, debo consignar que se las distingue aqui
mal a proposito del invierno y del estio: el invierno que dura
desde el mes de diciembre hasta el fin de mayo, es lluvioso
y malsano, y sin embargo hace un calor sofocante; mientras
los otros seis meses hace un tiempo bueno, sereno y el calor
no es tan vivo.

Aqui se coge la mayor parte del cacao entre los meses
de junio y agosto. Para los otros frutos de estos climas,
hay la costumbre de recogerlos a lo largo del ano. Vuelvo
a mi diario y a nuestro viaje a las islas Galapagos,



Continuacion de lo que paso durante el mes de mayo

Dia 112. Un viento fresco dei sud-sudoeste. Despues
de estas 24 horas mas de una veintena de mi gente y cerca
de cincuenta de la bpuquesa sSe han encontrado atacadas de
una fiebre maligna. Hay la probabilidad de que la hayan
contraido en Guayaquil en donde este mal contagioso habia
reinado largo tiempo, cuatro o cinco semanas antes de que
nosotros llegaramos alla, y donde se enterraba de diez a do-
ce personas todos los dias. Se nos aseguro que despues de
haber llenado el recinto de todas las iglesias se habian visto
obligados a hacer una fosa profunda cerca de la iglesia gran-
de, en donde habia tenido yo mi cuerpo de guardia, y que
alll se habia arrojado gran numero de cadaveres medio des-
compuestos, y que muchos habitantes habian abandonado la
ciudad. No hay duda que las exhalaciones pduatridas que sa-
lian de todos estos lugares hubieran sido la causa para la
infeccion. Como quiera que sea, el Capitan Courtney cayo
enfermo y el Capitan Dover se traslado a bordo de la buque-
sa para tomar su puesto.

Dia 14. Vimos en este dia una cantidad de albatros
Je perseguian al pescado volador, y hubo uno tan grande
Je salto a una de nuestras chalupas. Al presente tengo en
| barco al rededor de cincuenta enfermos y la buquesa tiene
mas de setenta; pero espero que el aire fresco dei mar les
restablecera.

Dia 15. Mr. Samuel Hopkins, ayudante y pariente de
Mr. Dover, nu:stro capellan, murio ayer a las seis de la tar-
de; habia leido las oraciones de la liturgia una vez por dia
desde que pasamos la linea en el Mar dei Norte. Era un
hombre muy honrado y de buen natural y a quien todo el
equipaje amaba mucho.

Dia 17. Descubrimos esta manana tierra al sur sur-sud-
oeste, a cerca de diez leguas mas o menos de distancia. Re-
viramos de bordo y corrimos al Este un cuarto al sud - este,
el viento al sur, un cuarto al sud -este, para llegar a la isla.
Nuestra gente continuaba muy mal; tengo en cama cerca de
60 y la bDuquesa tiene mas de 80. Hicimos una buena ob-
servacion, latitud 000.37 LI. S.

Dia 18. Ayer a las seis de la tarde teniamos la extre-
midad de la isla al sur un cuarto al sud -este, a cinco leguas
mas o menos de distancia. Eduardo Dovne murido a media
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noche, Esta manana ai oespuntar el dia, después de haber
pasado la isla que vimos ayer, hemos visto otras dos, mas
grandes, que pailecian juntas, a cuatro leguas de nosotros.
Envié -mi cnalupa para buscar agua y convine una cita con
l]a Duquesa en caso de separacidon. La Duquesa tomoO ru-
ta hacia otia isla que /eianios sobre el viento y todas nues-
tras presas tuvieron orden de tenerse a la veia, cerca de una
gran roca que no estaba lejos de nosotros.

Dia 19. Ayer al medio dia regres6 mi chalupa sin ha-
oer podido encontrar agua. La Dbarca en que estaba Mr.
Hatley y el Havre de Grace, lejos de esperarnos a la altura,
como habiamos convenido, siguieron a la buquesa; Pero nos-
otros nos juntamos al galedn y a la otra barca comandada por
Mr. Selkirk. Bordeamos toda la noche contra el viento, e
hice encender el fanal para servir de guia. A las cinco de
la mafnana volvi a enviar mi chalupa a la misrna isla tratan-
do de encontrar agua. A las diez Jaques Daniel, nuestro
carpintero, muridé. Hicimos una buena observacidon, Lat.
000,32 LI. S.

Dia 20. Ayer por la tarde regresdo la gente de la cha-
lupa sin haber podido encontrar una gota de agua dulce sin
embargo de haber avanzado tres o cuatro millas en el pais.
Esta isla es seca y arida en muchos lugares, cubierta de gui-
jarros pesados y porosos que parecen -graderia, y los pies se
hunden alli como si se marchara sobre cenizas, lo que me ha-
ria conjeturar que hay aqui algun volcan. Se ve tambien
matorrales y alguna verdura, sin ninguna apariencia de agua.
A la media noche perdimos de vista al galedn y no quedd con
nosotros sino la barca de Selkirk.

Dia 2u Ayer a la tarde |la Duquesa Yy el Havre de
Grace Se reunieron a nosotros. Los que estaban sobre la
barca de la bpuquesa habian cogido una gran cantidad de
pescado y de tortugas que repartieron a nuestros enfermos
que lo necesitaban mucho porque se habian acabado todas
nuestras provisiones frescas y no les sentaba la carne seca.
Admirados unos y otros de que el galeon y la barca de Hat-
ley no estuvieran a la vista encendimos toda la noche luces
en el «perroquete» del gran mastil y disparamos algunos ca-
nonazos para facilitarles reunirse con nosotros; pero todo re-
sulto inatil.

Me traslade a bordo de la buquesa en donde el Capitan
Courtney que todavia estaba enfermo y los oficiales se com-
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prometieron a esperarme aqui con el Havre de Grace VY la
barca de Selkirk mientras yo iba en busca de las otras presas.
Esta manana a las seis hice ruta al Este, en la creencia de
que se hubileran extraviado por este lado, que es la entrada
de las islas Galapagos y que hay extrafias corrientes que lle-
van de ordinario hacia el viento, en plena luna y en la lu-
na nueva llevan al lado contrario.

Dia 22. Ayer a las tres de la tarde descubri al galedn
frente a la isla oriental, pero la barca de Hatley no aparecia.
A las nueve de la noche, Jacobo Scroudert muy buen mari-
nero holandes, murio. Esta manana segui el mismo rumbo
para ver si la barca estuviera oculta junto a la isla que esta
sobre el viento y disparé un canonazo de nuestras pequenas
piezas para obligar al galedon a que acudiera a la cita, como
asi 1o hizo.

Dia 23. Avyer a las tres de la tarde estuvimos al alcance
de la isla que estd sobre el viento;, pero no habia ninguna
vela en los alrededores. Nos acercamos a la roca marcada
para la cita, sin encontrar al galeon, lo que nos hizo temer
por la buquesa Yy las dos presas que habiamos confiado a su
guardia. Sin embargo, a las cinco le vimos salir de la rive-
ra bajo los vientos de la roca, y hablamos con ellos en esta
misma tarde, muy inquietos unos y otros de no encontrar la
barca de Hatley que tenia a bordo cuatro de nuestros hom-
bres. Temiamos que hubieran dado contra un escollo o que
los dos prisioneros y los tres negros que tenian a bordo les
hubieran masacrado mientras dormian; pero si estuvieran aun
con vida estarian pasando muy mal, ya que al separarse de
nosotros no tenian agua sino para dos dias. De todas mane-
ras, disparamos algunos canonazos y encendimos luces toda
la noche, en la esperanza de que pudieran vernos u oirnos.
Por otra parte, como nos faltaba agua y la tripulacion con-
tinuaba teniendo enfermos, resolvimos abandonar estas islas
Infortunadas después de visitar dos o tres de las que quedan
bajo el viento. La noche ultima murio de fiebre maligna Lau-
rent Carney. De todos aquellos que abordaron a Guayaquil
no veo uno solo que no haya sido atacado del mal, mientras
los demas no han sentido nada. Tenemos un medico, un
boticario y algunos cirujanos; pero por mucho que haya crei-
do con nuestros propietarios que traiamos buena cantidad de
remedios para un viaje largo, resulta que comienza a faltarnos
y que nuestros enfermos sufren. Yo me he protegido hasta
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agui contra la infeccion por el uso del «punch», y es por esta
causa que yo mismo ordeno que se ies dé a aquellos de los
nuestros gque se porten bien.

Dia 24. Avyer a las cinco de la tarde derivamos al nor-
te hacia otra isla que esta al noroeste un cuarto al oeste a
quince leguas de distancia. Enviamos a ella nuestra chalupa
para ver si podia encontrarse a la barca extraviada, o si ha-
llaba agqua, pescado, o tortugas. Tomas Hughes, uno de
nuestros mejores marineros, murio hoy dia, lo mismo que Mr.
Gcorge Underbill, que no tenia mas de 21 anos y que habia
hecho progresos considerables en casi todos los conocimientos
matematicos y en otras ciencias: era de un natural muy civil,
y bravo personalmente; se habia encontrado en ei combate
en el que fua matado mi hermano y me habia servido de te-
niente en Guayaquil. Otro joven, llamado Jean Anglois, mu-
ri0 a bordo del Havre de Grace. Hicimos una buena obser-
vacion, Lat. 000.14 L 1 N.

Dia 25. Avyer a las seis de la tarde mi chalupa regreso
de la isla sin haber encontrado agua ni visto aparecer la
barca. Esta manana a las cuatro hice ruta hacia una isla
que estaba al noreste, a cuatro leguas de nosotros, y la pu-
quesa fué a visitar al sud-oeste. En la noche ultima murid
Pierre Marshall, uno de nuestros buenos marineros. Esta
mafnana mi chalupa se dirigi0 a otra isla con la barca de
Selkirk. Hicimos una observacion, Lat. 000.35 L 1 N.

Dia 26. Anoche regresaron mi chalupa y la barca des-
pués de haber dado vuelta a la isla, sin encontrar agua, pero
si una cantidad de pescado y de tortugas. Esta mafana nos
reunimos a la buquesa que no habia tenido mejor éxito en la
busca de agua. A medio dia, despues de haber examinado
la cantidad que teniamos de provisiones* creiamos que era de
una absoluta necesidad ir a buscarias en alguna parte del
Continente, dandonos en seguida a la mar;, por otra parte,
recibimos la advertencia de que dos barcos Iranceses, el uno
de 60 y el otro de 40 piezas de candn, con algunos barcos de
guerra espanoles se pondrian en nuestro seguimiento.

Dia 27. Ayer a las seis de la tarde teniamos el cuerpo
de la isla mas oriental al sudeste un cuarto al sur, a cuatro
leguas de distancia, desde donde hicimos ruta para el conti-
nente. En la noche ultima muriéo Paunceiord Vali, uno de
nuestros soldados. El tiempo esta cubierto de nubes y tene-

mos un viento fresco del sudeste.
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Dia 30. EIl tiempo se compuso y tuvimos algun fresco
del sud, sud-este al sud un cuarto al sud-este. Forzados a
proporcionar agua todos los dias a la barca y al galednt es
necesario enviar para ello la gabarra, que hay que izarla al
mar, causando un gran trabajo a mi tripulacidn que se en-
cuentra agotada. Mr. Morel y los otros prisioneros nos dicen
que en esta estacion del ano hay a menudo calmas entre es-
tas islas y la tierra firme; de manera que si nos coge alguna
estariamos en peligro de carecer de agua y de sufrir mucho,
aun cuando no durara sino pocos dias. Si hubiéeramos he-
cho buena provision en Punta Arenas, tendriamos todavia
tiempo para buscarla en la isla Santa Maria de la Aguada,
que es una de las Galapagos, en donde hay una cantidad de
agua buena, madera de ebanisteria, tortugas de mar y de tie-
rra, con una rada muy segura. Este es también el sitio al
que teniamos designio de ir para permanecer ocultos algun
tiempo. El Capitan Davis, uno de nuestros ingleses que co-
rria estos mares hace mas de 20 afnos, permanecio alli algu-
nos meses y descanso sin inquietudes. El ha publicado que
alli se encuentran bellos arboles propios para hacer mastiles,
aungue yo no he visto tal cosa, como muchas otras de que
nos han hablado los navegantes de este orden, con la espe-
ranza de que pocas gentes pudieran contradecirles.

Aqui termina el fragmento, que hemos juzgado de inte-
res trancribir en «Anales» de la Univiversidad —por curioso
y por novelesco— de este diario de viaje que llega muchas
veces a rozar lo legendario y lo fantastico. Diario de viaje
de un pirata. Materia prima en que se han inspirado tantas
y tantas novelas e historietas apasionantes que llevaron a
nuestra adolescencia el ansia inconfesada pero perceptible de
la aventura maritima bajo la sombra orgullosa de un pabellon
negro de combate.

Lo que tantas veces hemos sonado —y se sigue sonando
aun— vemos sucederse aqui a través de este relato escrito
sobriamente y anotado muchas veces cuando el calor de la
aventura no se habia disipado todavia. En estos dias aven-
tureros podemos ver todos aquellos hechos que solo la ima-
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ginacion concebia posibles: el ataque de una ciudad, sin Im
portar lo mas minimo las fuerzas enemigas, la caza a una
ticio calgada de tesolos, la espera calculada de un navio cuya
preciosa carga se conocia por confidencias y avisos secretos,
el aguardar paciente de un convoy que llevaba a un obispo o
a un funcionario cualquiera y que prometia bueno y rico bo-
tinn Y se puede sobre todo, sentir el latido intermitente de
la pobre y magnifica vida colonial americana, deslumbrante
en el paramento de las pequefnas cortes virreinales, y roida
en lo mas profundo de su ser por todas las repugnantes lla-
gas que Introdujo en las tierras americanas ese medioevo
europeo tardiamente trasplantado. Se siente vivir un cuerpo
adormecido o artificialmente anestesiado.

Pero lo que verdaderamente interesa —y con ello justifi-
camos la aparicion de este fragmento— no es aquello que
podriamos denominar «técnica corsaria», de valor mas bien
sentimental, sino eso que esta encerrado, muchas veces inten-
cionalmente, en otras inconsciente o subconscientemente, en
las paginas del diario. Es el dato histerico. Es el aporte
extrano para hacernos conocer mejor una etapa de nuestra
historia. Ese dato que nos permite saber a través de la ru-
deza, y en veces la ironia, del corsario inglées, y mezclado
con la descripcion de un navio o con el resultado de una
observacion sobre latitud y longitud, del vivir dificil y lento,
ritmicamente atrasado, en el tiempo y por el espacio, de es-
tas colonias americanas y sobre todo, del Virreinato del Perd.
Virreinato soberbio, que cifraba su ambicidon en emular la
riqueza de la corte espanola. Colonia administrada por un
virrey, que era a veces un poeta, a veces un hombre enfer-
mo, en otras un usurero, pero siempre de nobilisima sangre
y estirpe hispana, como que representaba la persona de un
sagrado Rey que vivia al otro lado del mundo.

Naturalmente, esta aventura de Guayaquil del Capitan
Rogers ha sido anotada por los historiadores. De las acota-
ciones de estos historiadores se desprende, en primer lugar,
que lo gque mas interesaba o se temia Yy por temerse Inte-
resaba— en esta expedicion, no era tanto la figura del corsario
Rogers cuanto la de su piloto, Guillermo Dampier. Habia
una razon para esta temerosa preferencia: la de que el Capi-
tan Dampier ya habia visitado estas costas varios afios antes,
ejercitando y justificando su patente de corso. Venia, pues,
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el piloto, precedido por una faira que no la tenia su jefe, de
quien estas colonias oian el nombre por primera vez.

La costa del Pacifico sufrio las visitas de los corsarios
en una época en que las costas atlanticas y antillanas, ya
las habian soportado por largo tiempo. EI| paso por la Pa-
tagonia era dificil y aventurado todavia, para que se atrevie-
ran a surcarlo con frecuencia las naves corsarias. Pero cuan-
do el anuncio de una expedicion pirata corria por los puertos
en los boletines maritimos, sentian las colonias del Pacifico
un intenso escalofrio de terror, ya que de ella podia esperarse
todos los ataques y todos los «insultos», como dice Alcedo.
Entonces despertaba de su molicie el espafnol, y abria sus pe-
sados parpados el criollo. Era necesario estar alerta. Y
asi, cuando se supo la presencia en el Pacifico de Rogers vy
Dampier, «se hicieron por el Virrey marques de Castel-dos-
Rius grandes preparativos para la defensa, entre ellos un
alistamiento tan general, gue no exceptudé ni a los clérigos,
ni a los estudiantes de la Universidad y colegios de Lima,
los cuales tomaron las armas organizados en compafnias. LOS
gastos fueron crecidos y se echo mano hasta de los fondos
que habia en los ramos de Jerusalem y Cautivos. No se lo-
gro otro fruto que el que los piratas se ahuyentasen, pues no
pudo encontrarlos el general de la mar del Sud Don Pablo
Alzamora y Ursino, que el 16 de julio de 1708 salio del Ca-
llao con cinco navios, tres de ellos espafnole”™ y dos franceses.
Esta armada recorrio las costas del Peru, Panama, Mégjico vy
Chile, y regresdé al Callao en 1710». (1)

Se explica que no los hayan encontrado, ya que el 16
de julio, los corsarios ingleses hacia ya casl tres meses que
habian terminado la aventura de Guayaquil, sin ser molesta-
dos en lo mas minimo. Claro que la dificultad de comuni-
caciones en ese tiempo impedia una salida oportuna o una
persecucion de dudoso éxito. Poco tiempo después, el Ca-
pitan Rogers daba caza y abordaba, frente a las costas de
Meéxico, a un galedn espanol que venia de Manila con des-
tino a Acapulco. Antes habia estado en el archipiélago de
las Galapagos, en donde encontro buen refugio para su en-
ferma tripulacion, y en donde permanecio hasta que juzgo

(1) Mendiburo.—«Diccionario historico-biografico del Peru».
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que la armada espanola que saliera del Callao a perseguirle
debia estar desorientada.

El Padre Juan de Velasco, que escribio su «Historia del
Reino de Quito», en lItalia, sin documentos a la vista y con-
flado tan solo —segun es sabido— a su memoria, no registra
este ataque a Guayaquil Mas bien dicho lo registra,°pero
en esta forma: «En el 1709 fue tomada (Guayaquil) por Cli-
perton, lamoso ladron inglés. Acompanado eéste de cuatro
gatos, y sin mas que un navio que robd en el mar del sur
la tuvo aterrada por largo tiempo. Verdad es que la ciudad
de Guayaquil fue vendida por su mismo Corregidor, puesto
que teniendo entonces sobrada gente y armas, no hizo resis-
tencia al pirata. Lo dejd entrar en paz: hizo que se acuar-
telase en la iglesia parroquial: permitid que la profanase con
horrendas insolencias; y que sagueando la ciudad toda, solo
perdonase su casa».

Cronoldgicamente, el atague referido por el padre Velasco
corresponde al del Capitan Rogers, ya que Cliperton en union
de Dampier —que debe ser uno de los cuatro gatos men-
cionados— entré a Guayaquil a fines del siglo XVII, hacia
1680 o 1690. La confusion, que ha redundado en equivo-
cacion, segun suponemos, debe estar en la presencia de Dam-
pier en las dos expediciones inglesas. De ese nombre comun
debe haber sobrevenido lo erroneo del episodio regis-
trado por el padre Velasco. Tampoco podemos admitir,
segun hemos visto, —y si se refiere al ataque de Guayaquil
por el Capitan Rogers— la noticia de la felonia del Corre-
gidor. Todo pudo haber sentido este senor—adesde el mie-
do inclusive— ante los ingleses; pero no se sintid, podemos
asegurarlo, propicio a la traicibn en ningun momento. Pro-
curd6 salvar la ciudad, y ante la decision contraria, y Ia
flagueza de los suyos —superiores en numero —se doblego

a pagar un exhorbitante rescate.
Este ataque a Guayaquil, indudablemente, debe haber

tenido su repercusion en Quito, y esto habria sido intere-
sante comprobar. Desgraciadamente, pese a los esfuerzos vy
a la buena voluntad encontrada, no nos ha sido posicle dar
este paso en los Archivos Municipales de Quito. Pero ya
Dn. Pablo Herrera en su indice cronologico del cabildo de
Quito, anota escuetamente esta fecha: «3 de mayo. Atague
a Guayaquil por los piratas», ante la que, si bien egquivoca-
da, ya que no fué en mayo sino en abril, podemos suponer
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alguna clase de reaccion a la noticia, por parte de la ciudad
de Quito y sus pobladores.

De todas maneras, el diario es por si mismo interesan-
te v novelesco. La obra —inconclusa— que tiene la Biblio-
teca, es Indudablemente una edicion principe salvada del
tiempo y de los hombres. Su titulo textual es voyages au-
tour DU MONDE, COMMENCE EN 1708 & FINI EN 1711/ PAR
LE CAPITAINE WOODES ROGERS . TRADUIT DE I* ANGLOIS,/
TOME PREMIER/. OU L*ON A JOINT QUELQUES PIECES CURIEUSES/
TOUCHANT LA RIVIERE DES/ AMAZONES & LA GUIANE/. A
AMSTERDAN, CHEZ LA VEUVE DE PAUL MARRET,/ DANS LE
beurs-straat A la renommée/ M.DCC.xvn. Y tiene ademés,
escrita a mano, con una tinta empalidecida por el tiempo,
esta advertencia posesoria. «es de la libreria de 5. Gregorio».
Reposa en nuestros anagueles con este numero de orden:
17-8-26.



